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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1CcnornbL30BaHUn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMONb30BaTh MaLUMHY OETAM U
NnLam, KOTOpbIe HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneL nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoguTenu fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOoMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHns KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaTtouyHoe npeAcTaBneHne 06 0COBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha NepecevYeHHON MEeCTHOCTWU, OCOBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUrke
M Ha BCeX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPsA3b.

Mpw koLeHW Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotats ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocCnnamMeHsioLwancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNNMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pazoBaHuUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEeHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEWN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYl0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeNTparnbHOe MoMoXeHwe.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyluecTByeT. [epe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106kl M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLlanTecs
Ha XOroCTOM X04y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKMoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke rPy30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENoro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXHOCTb MpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN Npu nepeceyeHn NoBEPXHOCTH
0e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC matepmanoB B CTOPOHY Mo4en 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo Haxoautbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
NofyYeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIe
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYNTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUraTenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHnst unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXMBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 000OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoij;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUeM perynupoBKW BbICOThI, €Crnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCENs W, eCN ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ newexoqHom ra3o0HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbcs nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HON ra30HOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpyske 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTel He JOMMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte coOTBETCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBUAOYaNbHON
3awmThbl (CA3) npu paboTe ¢ mMalnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO 0ByBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BMGpauuM, NprBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBe, He OTKOPPEKTUPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOMN
akcnosmumm paboTtHuka. PaboTogaTtens JomkeH paccymTaTtb
3KBMBArNeHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHne BUOPaALMOHHOW 3JKC-
nosvummn (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLMM 06pa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHYK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIYXXUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHnsa 6e3onacHbIX ycnoBun paboTel BCe raviku,
GOoNTbl M BUHTbI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpelaetcsa xpaHuTb obopygoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbLITOrO NrameHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXNaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHUeMm B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, rMyLnuTenb,
bGaTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMM OT TPaBbI, IMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBA
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT nM3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCcTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO M3 TONNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HEeCKONMbKUMU HoXamu, OyasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBKe MaLUMHbI, XpaHEHUM UMK, €CIN OHa OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npmucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXUraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXuUraHusl,
BO M36exaHWsA camMONpou3BONILHOIO 3amnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PerysiupoBke unu
peMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

* Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.
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TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
lll. NAUDOJIMAS

1. Saugumo taisyklés A

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.
SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

(@ 1. APMOKYMAS

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijag. Jsidémékite

apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,

kurie néra susipazing su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant j vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas

uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems

Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiSkg instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atiduma ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés prieZastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

c) Nepakankamas stabdymas;

d) Jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos Zzemés pavirSiaus
pobddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir

ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidami basomis kojomis

arba aveédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancius daiktus.

JSPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | bakg tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu bddu nertkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés nera nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi kiti.

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

PrieS bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite j neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangg vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- Jjunkite sankabg létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- Jrangos greitis turi bati iSlaikkomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- Bukite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate 3alia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

biti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavimgir nedarbinkite

per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
franga;

- Pasukite j neutralig padétj begiy svirtjir jjunkite rankinj
stabd;;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaidg, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo raktg:

- Prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- Jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detales iristaisykite prie$ i$ naujo paleidziant
ir naudojant jranga;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



»  Sustabdykite variklj:
- Prie$ degaly jpylima;
- Pries Zolés surinkéjo nuémima;
- Prie§aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numatyta

reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

+  Sumazinkite droselio sklendés padét;j kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

A |SPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-

EISTI. Amerikos pediatry akademijarekomenduoja
stumiamg Zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami masing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

» Naudodamiesi 8ia masina dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiyirklausos apsaugg. Nepjaukite Zolés avedamitrumpg
ir (arba) atvirg avalyne.

« Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai néra
apskaiciuoti pagal darbuotojams daroma poveikj. Darb-
daviai turéty apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes vertes
(A(8)) ir atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darbg.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

+  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

» Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangg reikia pastatyti j stovejimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakts.

|SPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

©

| APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgist profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) NeatbilstoSs bremzéSanas veids;

d) MasSinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu §im nolikam Tpasi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzingju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skrdves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives

komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties

bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-

ismojuma.

Pirms méginatiedarbinatdzingju, atslédziet visus asmenu

piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet 8kérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.

- Parvadajiettikaitaskravas, kurasjus varatdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonems3anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- Apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



« Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar sleégventili, atslédziet degvielu plau$anas beigas.

BBTDINAJUMS: $IS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
ka stumjamu zales plaujmasinu drikst lietot tikai no
kas vadama, sézot operatora sédekli — tikai no 16
gadu vecuma.

* Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

« Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzek|us, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

« Saja rokasgramata noraditie vibracijas ITmeni nav
aprékinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem. Darba
devéjiem jaaprékina atbilstoSas 8 stundu ietekmes
vértibas (A(8)) un attiecigijaierobezo darbinieku saskare.

» Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

» Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.

* Nekad neglab3jiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €k3a,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.

* Pirms noglabajat iekartu nozogota viet3, laujiet dzingjam
atdzist.

* Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabaSanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

* Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

» DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.

» Jadegvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

« Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties araizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.

10



1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3Non3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopeabu MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

WmaiiTe npeasua, Ye N1LETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuykiy wobbopy TpsAGBa Aa noTbpCcAT U nonyyaT npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta Ce MallunHa, KoraTo ce ABUXU
MO HakKJ1oOH He Ce OCbllUecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHOBHUTE NpUYKnHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1uMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha Mo4BaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHne Ha TexecTa.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo ga ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe TombNABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTo n3dsareate kakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LuMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe Lymo3arnylwmTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMW KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTOo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakKmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3KaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKMoveTe 6aBHO cbeaAnHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyrn CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
ako TO3u BMA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte TexectTute OO CTEMEH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa i KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce ABmxeTe Hasaga.

- V13non3sanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXKeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeawu Aa npeceveTe HeTpeBHa NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT 4O APYrM XOpa U He

ponyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa Cc NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN cCpeacTaa

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBela UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3apbCTBaHWA UMW OTMyLUBaHe
Ha yHUATa;

- npeauw nposepka, moyncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpenn3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemMmectBaHe,
Uy KoraTto He r'm nanonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBo6oeTe npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMCTBO 3a TPeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe aa 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntouBaHe v ako ABUraTesnsaT e cHabaeH ¢ kpaH 3a racexe,

3aBbpPTETE KPaHa 3a CrnmpaHe Ha ropuBoTOo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHEeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Yye cnewexogHaMalunHa 3a KoceHe MoraTt gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnM 12rogmMHn, acbCc caMoxogHa
KOCaykKa - TakMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MalUMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarnHo NpenopbYUTENHNS paboTeH
BN OT 15°.

Hocete nooxoasiwm npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluuTa
3a ounte 1 ywmute. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHN 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHMK HMBA Ha Bubpauuu He
ce B3eMa npeaBuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
PabotogatenuTte TpsbBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT usnaraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAYMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UK UCKpa.

Mpean oa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 cbXxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
cbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpkaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[a ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3@ M3HOCBaHe
Un1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UIK
NnoBpeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MalUMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH @Ko HE U3MOon3BaTe CUTypHO MEXaHUYHO
3aKMYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4yanHo
BKMIOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — ihainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculii sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul n recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si punetj-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosifi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicand utilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de Tnaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofi rezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurtj si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratji indicate Tn acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor Tn consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I&sa masina intr-un spatiu inchis, I&sati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati iTn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTtBeTcTBYeT MNoOMnoxeHuam [OuUpekTMB M CTaHOApTOB,
yKa3aHHbIX B TabnunLe xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMmuHanbHasi MOLLHOCTb, AEKIapypupyemast arotToBuTernieM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpy yka3aHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpegeneHHoOW mMopenu ABuratensi, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTUN BpyTTO ABUraTenen. 3anogpobHocTAaMM npockba
obpallaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdodretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio veiksming-
umo schemoje, nuostatas ir esamas pataisas.

Vardiné galia, kurig deklaruoja variklio gamintojas —taitipinés
gamybos variklio vidutiné bendroji iS€jimo galia, esant nu-
rodytiems stkiams per minute, iSmatuota tam tikro modelio
variklyje naudojant SAE variklio bendrosios galios standartus.
Daugiau informacijos suteiks variklio gamintojas.

Atbilst izstradajuma veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka esoSajiem papildinajumiem
(labojumiem).

Dzin&jarazotaja noradttie jaudas parametriir konkréta dzinéja
modela sérijveida razojuma dzingja vidéja radita jauda pie
noradita apgriezienu skaita (RPM), parametrus mérot péc
dzingéja kopéjas jaudas noteikSanai paredzétajiem SAE
standartiem. Lai iegltu papildinformaciju, l0dzu, vérsieties
pie dzingja razot3ja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TeKyLUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE M CTaHAapTUTe, MnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npou3BoanTens Ha ABuratenst HoMuHarHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykazaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABUraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTTe 3a MbiHa MOLLHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTens
3a nogpobHoCTL.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.
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LTH154
12,60/9,40
0-6,7
97
? 38 -102
mm
ﬁ 180
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2004/108/EC
1ISO 14982
2005/88/EC LpA < 83 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 100 dBa
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2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 4,15
Aw = 0,12




OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need stimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBonu Lie Hamepute Bbpxy Balata malwmHa unu B JoKyMeHTauusiTa, foctaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

R N

H L @ =

Qs

3ALHUI XO[ HEMTPAMNbHBIN BbICOKMI HUSK BbICTPO MEIEHHO ®APbI BKIKOYEHbI 3AXKUIAHNE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT _ TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3ageH xof HeyTpaneH xon Bucoko Hucko Bbp3 xon BaBeH xof 3anansaHe gapose 3anansaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
MARE REDUSA
(~#/] 8
//
& S iy ©§ J &
[IBUFATENb BBIKMIOYEH  [IBUFATENb BKMOYEH NYCK ABUrATENS ROS ON CTOSIHOYHBIM TOPMO3 ~ OTKIKOYEH CTOSIHOYHbIM TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKIIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS  VARIKLIS |[JUNGTAS KAIVITAMINE ROSISJUNGTAS  RANKINIS STABDYS ISJUNGTAS SEISUPIDUR
|ZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS DZINEJS ~ VARIKLIO UZVEDIMAS  ROSIZSLEGTS STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3kntoueH asuraten Pa6ortely asuraren DZINEJA STARTS ROS “BKNIOYEHO” P‘)}'Ha cnupauka [ebroknpaHe  RANKINIS STABDYS |[JUNGTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT MyckaHe Ha aBuratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
START MOTOR _ Bnokupara §
FRANA DE MANA BLOCATA
0 ('\
m— d Y
I\ 1™ Y — 4 i O
BO3MYLIHAS 3ACTIOHKA TOMNMBO OABMNEHUE MACHA BATAPES 3AIHWN XOf, MEPEOHUM XO[, BbICOTA KOCMIIKM
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NITEKORGUS
STARTERIS DEGALAI ALYVY SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA PJOVIMO |[RANGOS
AKUMULATORS & &
Bingmoms  Clvet  Gmaime Mwees Ao e
afeH xo[ MpeneH xo, PLAVEJA AUGSTUMS
SOC CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI ?NQWTE” BMCO4MHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOMCTBO

=

CLEMNEHWVE NPUCNOCOBNEHNA
MOOKNKOYEHO

LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABUY SVIRTIS |[JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
CbeauHuten 3a arperaTu BKIHOYEH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL CUPLAT

A

FOPAYME NOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS

lopetla NoBbPXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

HAPY3KA TAMM NPULIENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |[KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA

i /N /A

CUENNEHUE MPUCMNOCOBNEHUA OCTOPOXHO BHUMAHUE: OTEPACbLIBAEMBIE
OTKIOYEHO ETTEVAATUST MPEOMETHI
LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD
LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST
PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Buumanve  SAUGOKITES METAMUDAIKTY
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM

SAJUGS IZSLEGTS
CheanHuTen 3a arperatit U3KIoeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL DECUPLAT

PRIEKSMETIEM
BHuMaHWe kaTanyntupaHm
npeameTun
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

e
100
ce
YPOBEHb LLYMA

MURATASE
TRIUKSMO LYGIS

MEJANBL TOPMOSA/CLIEMNEHNA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Menan cnupadka/cbeamHuTen
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ

ToBap Ha Ternuya
CUPLAREA BAREI
DE TRACTIUNE

HuBo Ha wyma
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SKANAS JAUDAS LIMENIS

NIVELUL ZGOMOTULUI

INALTIMEA DE TAIERE

A

Q.4

HE MOANYCKAMTE  MPEOYMNPEXAEHWE
MOCTOPOHHMNX HOIATUS
ARGE LUBAGE DEMESIO
KORVALIS| ISIKUID BRIDINAJUMS
MASINA LAHEDALE BHumarve
NELEISKITE PRIEITI ATENTIONARE
PACALINIAMS ’
SKATITAJIEM

JAIEVERO DISTANCE
[pbxTe 3putenute
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE

HEOBXOAMMO MNOJIb3OBATLCA
SALLNTHBIMU HAY LLHKAMA
KORVAKLAPID KOHUSTUSLIKUD
REIKALINGA AUSY APSAUGA
NEPIECIESAMI AUSU AIZSARGLIDZEKL|
HEOBXOOMMA E 3ALLNTA 3A CIIYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE



3T cumBonbl MoryT OblTb HAHECEHbI HA Ballen MalluHe Unu BCTpe4yaTbCAa B COI'IpOBO,ElMTeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bbl AOMXKHbI
XOpOLIO 3HaTb UX 3Ha4YeHune.

@ Need sumbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ari produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMmBONyM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malwmHa unv B JoKyMeHTaumsTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢
TSXHOTO 3HaYeHue.

@ Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
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HE PABOTATb HA CKIOHAX MPOYNTAMTE PYKOBOLACTBO EBPOIMEVCKAA ANPEKTVBA MO O6patuteck k Pykosoactey
KPYTW3HOW BONEE 15° MONb30OBATENS BE3OMACHOCTM MALLMHHOIO no Gesonaco#i pagore
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPY/IOBAHMA e oer
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Apie saugf naudojimési fr. vadove
NENAUDOKITE ANT SLAITU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE lRENGIMU Izlasiet rokas: rématé’d.ro§as ’
STATESN'U KAIP 15° INSTRUKCIlJA SAUGUMO DIREKTYVA ekspluatacijgas ieteikumus
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR OBupHeTe Ce KbM
VAIRAK PAR 15° INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU P BoTO 3
[a He ce pabotun Ha MpoyeTeTe ynbTBaHETO EBponelicka anpekTtuea Consultati manualul privind
HaKMoHW Mo ronemu 3a pabota 3a 6€30MacHOCT Ha MaLLMHNTE Practicile de operare sigura
or15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

s B

Puck noxapa us-3a NOOBEM KOCUIKU OMNACHOCTb: AEPXXWUTE PYKW N HOM'M HA PACCTOAHUN KONECO CBOBOJHOIO XOOA
Tueponneiwycopa, NIIDUKI TOSTMINE _OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL VABAJOOKS
kuhjumise téttu PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI TUSCIOJI EIGA
Gaisro pavojus dél PLAVEJA PACELSANA BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK BRIVGAITA
uz‘:,f,'zs,‘;’::,ﬂfb':;"ﬁ;'ks Xop Ha KOCaYHOTO YCTPONCTBO OnacHocr, MaseTe pbleTe 1 kpakaTa Vianpesapsaly cbeavHuTen
gruzu sakrasanas dé| RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $1 PICIOARELE ROATA LIBERA

CLmecrayBa PUCK OT noxap,
NPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha
OCTaTb4HU HYacTuum
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

NP RICHLESES]

BHVMAHWE: MALUMHA JOMKHA PABOTATb TOSIbKO C YCTAHOBNEHHBIM JEGNEKTOPOM M TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACCJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHVMAHWE: AE®NEKTOPA UM LIENUAT KOLL 3A TPEBA TPAEBA [IA CA HA MACTOTO CW MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEQYMNPEXOEHWE: MpounTaiite pyKOBOACTBO NOMb30BaTenNs Ha ABUraTerb. OCTOPOXXHO: PemeHHas nepefada. OnacHoCTb 3aTsrvBaHus nanbLes v pyk
OnacHoCTb BO3ropaHusi. S40BUTbIE Napbl MU TOKCUYHbIE radbl ETTEVAATUST: Sérmede voi kde vahelejagamine — hammasrihm
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kdsiraamatut — ATSARGIAI: Pirdt arba rankr atraukimo pavojus — dirtiné pavara

Tuleohutus — Murgised aurud v&i murkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukciji —

gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos

BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes

NPEAYMPEXOEHVIE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTpOBHIA n3napeHus unu ToKCU4YHW rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHME: OnacHocT oT onfnTaHe Ha NpbCTv Unn pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON

S

NO
*SPARKS
*FLAMES

%}@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES ;| BRULURES GRAVES.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

| SULFURIC ACID

| CAN CAUSE
BLINDNESS OR

| SEVERE BURNS.

I ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL|
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

-

CEPHAA KUCITIOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

=

SALUUTUTE MA3A 3ANPELLEHO HEMEQJIEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl « OlOHb OCNEMNEHUIO N BOAOM.
MOXET MPUBECTU K . CUFAPETBI TAXKENbIM OXOrAM BE3 NPOME[-
OCIENNEHUIO NN NEHNA OBPATUTLCSA K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VOI OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUSI TLOPUTAGE

@ SAUGOKITE AKIS NE SIEROS RUGSTIS NEDELSIANT

% . S ISSKALUOKITE AKIS
SPROGSTANCIOS : EEL@T\?'S SGIBIE%FIQF_T_IINTI ARBA VANDENIU. NEDELSIANT
DUJOS . =
. ROKYMAS KREIPKITES | MEDIKUS

@ AIZSAGAJIETVACIS NEKADAS SERSKABE NEKAVEJOETIES
UZLIESMOJOSAS  DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES IZSKALOJIET ACIS
GAZES « LIESMAS ZAUDESANU VAI SMA- AR UDENLI. UZREIZ

VAR IZRAISIT REDZES
ZAUDESANU VAI
SAVAINOJUMU.

«  SMEKESANA

GUS APDEGUMUS

MEKLEJIET MEDIKA
PALIDZIBU

ONACHOCT, EKCMNO-

OA CE NA3N OT

CAPHA KNCEJIMHA, MO-

3MBHW FA30BE, MO- « OrbH TAT OA MPEOVN3BUKATO
[AT [IA MPEAW3BUKATO - UCKPU OCHETITBAHE VA HA- 33’.'3.‘}2'&”55525%2#2‘},.
OCNENSABAHE UNN  HA- . UUrAPU : :
PAHSBAHE U CETE BEQAHATA INEKAP.

X NU FARA SCANTEI IMEDIAT CU APA Sl
SAU VA POATE PROVOCA . RA ; J APA §

RANI GRAVE CLATITI-VA - LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII +  FLACARA ACIDUL SULFURIC POA- TORUL MEDICULUI
- ABURI TE CAUZA ORBIRE SAU

ONONONORCINE

ARSURI SERIOASE.

BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITIOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIY. ANTRINIS ZALIAVY PERDIRBIMAS

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU

NA3ETE HEQOCTBIMHO 3A AELA, HE OBPBLUANATE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJIATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Montésana.

He yCTaHOBI1€HHbIe geTanu

Mepen akcnnyaTauueir TpakTopa HeoGXoAMMO MPOBECTM
MOHTaX HEKOTOpbIX YacTel, KoTopble Ans oGnervyeHus
TPaHCMOPTUPOBKU NOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

€D Lahtivéetud detailid

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb moned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

Prie$ naudojanttraktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

@

2. Montazas.
2. Montare.

Neuzstaditas detalas

Pirms traktoru var saktlietot, atseviSkas detalas irjasamontg,
ta ka transporté$anas noliika tas ir pievienotas iepakojuma.

Hecrno6eHu yactn

Mpean n3nonseBaHeTo Ha Kocadkara TPHGBa Oa ce MoHTupart
onpeneneHn aetannu, KomTto ca HEMOHTUPaHN 3apagun
TpaHCnopTa Uin onakoBKaTta.

Piesele neasamblate

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe ynpasneHue CuaeHme
Juhtimine Iste % Iste
Vairo mechanizmas Sedyné ® Sédyné
Stares iekarta Seédeklis NN Sédeklis
YnpaBneHue Cepanka gsg‘j:l'f
Directionarea Scaunul
Mnockas wanba BonT ¢ wecturpaHHon ronoskon
R Lameseib Kuuskantpolt
( - - N Plokscioji poverzlé Varztas su SeSiakampe galvute
. 7\ = ) i z
: \ﬁ/\\ //7%3 > Pynesoe koreco Pll_lakana star?hka Sesstiru galvas skrive
o< Rool nocka wariiba LllectocTeHeH GonT
a2z Vairas Saiba plata Surub cu cap hexagonal
BcraBka pyneBoro koneca Stires rats
i i BonaH
Roollraltta _Iaz_agrlkauss AKKymynsTop Borhl Faitku
Vairo jdéklas Volan Aku . .
St ta ieliktni ) : Poldid oo Mutrid
res raa Iekinis Akumuliatorius Varztai /" Verzlés
Bnoxka Ha BonaHa - . A
Intrare volan @m Akumulators Skraves -‘@ Uzgriezni
Axymynartop bonToBe lankun
BonT ¢ wecturpaHHon ronoskow Baterie Suruburi Piulite
. Kuuskantpolt
2T - Varztas su $eSiakampe galvute
7 \ Konnayok pyneBoii KONOHKM _
( N Roolivardapt)-i/éris Sesstiru galvas skrive Knioun Atslegas I
S \> Vairo mechanizmo déklas LecTtocTeHeH 6onT Votmed Knrouose %““
/ Stdres pamatne Surub cu cap hexagonal Raktai Cheile
7/

KabuHa 3a ynpaBneHve
Manson directie

CupgeHue

YanuHutenb gna cnuBa macna
Oli valjalaske pikendus

Alyvos isleidimo pailginimas
Ellas aizvades pagarinajums

'\_/
‘ y,ElﬂMHI/ITeﬂbHaH LTaHra pynesoro ynpasneHusa

Waii6a Yabmxuten 3a usatousaHe Ha macro
Roolivarda pikendus Seib Extensia conductei de evacuare a uleiului
Vairo mechanizmo pailginimo velenas Poverzlé
Stares iekartas pagarinajuma varpsta Starplika
Ban Ha KopMuUnHWS yabmkuTen Lain6a fluct usmepeHnn cknona
Arbore de extensie al directiei Saiba Kallete leht

Nuolydzio lapas

Nogazes informacijas lapa
Jincrt 3a HaKnNoH

Placa inclinare

Bo3pyxo3abopHukK B Kanorte
Kapoti 6huava

Gaubto oro pertvara
Parsegs ar iepladi
Bb3ayxoynosuren

Priza de aer

CronopHasi wanba
Lukustusseib
Fiksuojamoji poverzlé
Sprostpaplaksne
OcwryputenHa wanba
Saiba de blocare

ApanTtep pyneBoro koneca
Rooliratta adapter
Vairo adapteris
Stdres rata pareja
ApanTep Ha BonaHa
Adaptor volan
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ynesoe Koneco
YcTaHoBUTE yOnNUHUTENbHbBIN Ban (1).
YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.

Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro Komeca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, YTOObLI
nepegHve koneca ObinM BbINPAMEHbl U MOMeECTUTE
pyreBoe KoMneco Ha CTynuLly.

YctaHoBWTe 605bLUYH NIIOCKYHO LaNby, CTONOPHYHO LAty
W LIeCTUrpaHHbln 6onT. HagexHo 3aTaHuTe.

BcTaBbTe o 3allenkMBaHus B LEHTPE PyreBoro Koneca.
YOSNMUHUTENbHBLIN BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Uzdékite pailginimo a$j (1).
Uzdékite pagrindine asies apmova. |sitikrinkite, kad ap-
movas kais€iukai jtvirtintu apmova j atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli ploksc&iu tarpiklj, kontraverzZlg ir hex verzlé.
Kruop$¢iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaralio centra.

PAILGINIMO ASIS

Vadibas Stiire

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).

Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu. Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stlres rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek3gjie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stlres rata centra.
PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmwuno

MoHTupanTte yobmxasawus san (1).

MoHTupanTe Koxyxa Ha kKopmMunHus san. lMorpuxete ce
3a ToBa, BofeLlumTe GonToBe Aa Bnesat B npeaBuaeHnTe
3a LernTa OTBOPW.

Canete ajantepa Ha KOpMUIioTo OT KOPpMWUIOTO U TO
HadeHeTe Ha yabJikutend Ha KOopMunHaTtTa KOJloHa.
I'IpOBepeTe nann npegHuTe Komnemna ca um3npaBeHu U
noctaBeTe KOpMUIOTO Ha rnaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsmarta nopnoxHa Lanba, npyxvHHaTa
Lwarba 1 BUHTa C LuecTocTaHHa rnaea. CTerHere 3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegata Ha KOPMUIIOTO.
YOBIMKABALL BAJ

Volanul

Montati axul prelungitor (1).
Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartati mansonul de reductie de pe volan si
glisati-l pe axul volanului. Verificati daca rotile
din fata sunt drepte fata de axa tractorului si
dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.
Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

Ypanute n otnoxuTe B CTOPOHY KpeneXXHble nagenua, dukcu-
pyloLme cugeHne K KapTOHHOW YNakoBKe, OHU noHagobartcs
Ona yCTaHOBKU CUMAOEHUA Ha TpaKTope.

M3BneknTe y BbIGPOCLTE 3MEMEHTBI KAPTOHHOWN YNaKOBKM.

CHUMUTE NEHTY Hag PerynupoBOYHbIM pblvarom (4) v Bbl-
OpocbTe.

NMPUMEYAHUE: Y6eautecb, YTO rMOKMUIA TPOC MpaBUbHO
NoACOEAMHEH K NpefoxXpaHnTenbHOMY Bbikntodatento (1) Ha
ornope cuaeHus.

MomecTute cnaeHune Ha vaLly Tak, 4tobbl ronoska 6onTa c 6yp-
TUKOM BbIna pacnonoXxeHa Hag LUMPOKON MPOope3blo B yaLLe (2).

HapasuTte Ha cupeHwne, 4Tobbl BCTaBuTb 60nT ¢ BypTHKOM B
npopesb 1 MOTAHUTE CUAEHWE B HAaNpaBneHUn 3agHen YacTm
TpakTopa.

HapexHo 3aTaHuTe perynmpoBOoYHbI 6onT (3).

PErYNMPOBKA CUOEHbA

MogHUMUTE PYKOATKY perynuposku (4) u ycTtaHoBuUTE
cuieHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxeHne, obecneunsarollee
HOpMarnbHOe yrnpaBsrneHve nejanblo cuenneHus/Topmosa.
YT06bI 3admKcupoBaTb CUAEHLE B HYXXHOM MOMOXEHUN,
OTMYCTUTE PYKOSATKY.

@ ISTME PAIGALDAMINE

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
Eemaldage reguleerimiskangil (4) olev teip ja visake see ara.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks digesti (ihendatud
turvalilitiga (1) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab lle aluses
(2) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (3).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (4)ja libistage istet kuni mugava
asendi saavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri- ja piduriped-
aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(LT) SEDYNES UZDEJIMAS

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sedynés montaza.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
Nuimkite juostg, uzklijuotg ant reguliavimo svirties (4) ir ja
iSmeskite.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (1) ant sédynés atramos.
Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi
varzto galvuté rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (2).
Paspauskite sédyne | apaclig kad uzsimauty ant iSlindusio
varzto ir patraukite sedyne atgal j traktoriaus uzpakaline puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varzta (3).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (4) ir pastumkite sédyne j patogig
padétj, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti sankabos
/ stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné uzsifiksuoty.
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(Lv) SGDEKDA UZSTADIDANA

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédekl|a
montazai.

Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Nonemiet no reguléSanas sviras (4) lTmlenti un izmetiet.

IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (1) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma (2).
Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi grop€,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.
Kartigi piegrieziet regul&joSo skravi (3).

NOREGULEJIET SEDEKLI
Paceliet reguléSanas sviru (4) un parvietojiet sédekli, ldz
tas atrodas értd pozicija, lai jus I'dz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CBarneTe ieTalnuTe CKOWTO ceaarnkara e 3akpereHa B kallloHa.
3anasete Te3u AeTannu, Tbil KaTo Te Lie ca Heobxoammu 3a
MOHTaXa Ha cefankarta Ha TpakTopa.

OTcTpaHeTe M U3XBbPIeTe OCTaHanMTe YacTu OT OnakoBKara.

Canete neHtata OKOro focta 3a perynupaxe (4) n s ot-
cTpaHeTe.

YKA3AHME: lNposepeTe Aanuv e CBbp3aH NpaBuIiHO kKabensT
KbM 3aLUMTHWA NpekbeBay (1) Ha AbpXada Ha cegankarta.

Cepankarta ce nocTassi BbpXy nrioyarta Ha cegankara, Taka
Ye rmaBHWsA GONT Aa ce HaMupa Hag Wruua Ha nnoyara (2).

HaTucHeTe cepankarta Hagony, Taka ye 60nTbLT a Bnese B
wnvua 1 crnep ToBa u3gbpnanTte cegankarta Hasag,.

Ctsra ce BUHTBT 3a perynupaHe (3).

PErYNMPAHE HA CELOAJKATA

MoBaurHeTe nocTa 3a perynupaxe (4) n nnb3HeTe cepankara
00 nocTuvraHe Ha yaoGHa nosuuusi, Npu KOATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeguHUTENHWs/CnupadyHua negan 4o Aony.
OcBoboaeTe nocta, 3a Aa 3akniounTte nsbpaHara nosvuus
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Indepartati banda de pe maneta de reglare (4) si aruncatj-o.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (2).

Apasati scaunul in jos, astfel incat bolful cu umar sa intre in
nisa, iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (3).

REGLATI SCAUNUL
Ridicati maneta de reglaj (4) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala de
ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a fixa
scaunul in pozitie.
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1. Kpbliwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nomntoca 2. Spailu apvalks
3. lpoBoa 3. Kabelis
4. Tpoog 4. Kabelis
A. lepegHas vyactb A. Traktora priek8gals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbino 6. Akumulatora spailes
6. TMontoc Gatapen 7. Akumulators
7. batapes
1. THesmo
1. Alus 2. Kanak Ha knemute
2. Klemmide kate 3. Ka6en
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. TMpepgHa yacT Ha
A. Traktori esikilg Kocaykarta
5. Kaitseplekk 5. 3awmTteH kanakr
6. Akuklemm 6. Montoc Ha
7. Aku akymynaTopa
7. Akymynatop
1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriausjdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé plokste tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaunMHaeTe ncnonb3oBaTth 6atapeto
nocre UcTe4eHns Mecsua v roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsaauTte Gatapeto B TedeHue, No KpamHen mepe, O4HOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueaTh ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannuyeckue GpacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npeameToB ¢ batapeel npuBoauT
K MOSyYEHUNIO OXOTOB.

000ooo0oooooooo
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 amperu.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadisana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YkasaHue: AKO akyMynaTopbT ce NycHe B eKkcrioartauusi
cneq patata (Mecel M rogmHa) NocouveHn Ha eTukerta, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Hai-Marnko 3a vac c
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: MNpean MoHTaxa Ha akymyrnatopa cBasnerte
MeTasiHW KaulKy Ha YacOBHMULM, MPbCTEHW M NOOOGHM.
Mpu gonup Ha Tesu NpeaMeTH ¢ akymynatopa Moxe Ja ce
npeausBuKaT n3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoatet;
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.




A NPEQYNPEXOEHWE: [nsa Toro, 4tobbl NnpegynpeanTb
obpa3oBaHue UCKp B pe3ynbTaTe Cry4yanHoro
3a3emMrneHnsi, HeobxoaMMo BHavane noacoeuHUTb
NOMOXMTENbHbIN MOMHOC.

CHUMUTE Komnnmayku MNOMCOB U BbiGpocbTe UX.
[NogcoegmHUTe KpacHbIM NpoBOA K + U 3aTeM YepHbIn
3a3emMnaoLWwmi NPoBos K -. Kpenko npuBmMHTUTE NpoBoaa.
Bo n3bexxaHne koppo3umn cMasbiBanTe KNeMmbl kabenen
aKKyMynstopa TEXHUYECKUM Ba3erTIMHOM.

€ A

HOIATUS: Esmalt tuleb hendada positiivne klemm,
et valtida lihist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku-
kaableid vaseliiniga.

@ A[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -.
Kruopsgiai priverzkite kabelius. Sutepkite akumuliatori-
aus laidus techniniu vazelinu, kad juos apsaugotuméte
nuo korozijos.

© A

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile irjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietunizpemietara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. Lai nepielautu koroziju, ieziediet
akumulatora kabelus ar petrolatu.

A BHUMAHME: 3a na npegorBpaTtute KbCO CbeAnHEHNE
MbpBO TPsIOBa Aa CBbPXETE NONOXUTENHNS NOOC.

Caarnerte 3aluMTHUTE Kanayku oT knemuTe. [bpBO
CBbpXeTe 4vepBeHWs kaben kbM + U crep ToBa
YyepHusa kaben kbMm -. CTerHete 3gpaBo kabenute.
CwmaxeTe kabenuTe Ha akymynatopa C Ba3enuH, 3a Aa
npenoTBpaTuTe KOposus.

@ AATEN]’IONARE! Borna pozitiva trebuie conectata
prima, pentru a evita scanteile care pot sa apara la o
pamantare accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Ungeti cablurile bateriei cu vaselina (petrolatum) pentru
a preveni coroziunea.
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NPUNOXWUTE BEHTWUJ1b KAMIOLLOHA

@ KINNITAMA KAPUUTS AVA

@ VARTOTI GAUBTAS VISUMOS

@ PIESTIPRINAT KAPUCE VENTILACIJAS EJA
NPUKPENMAM KAYYJIKA OTBbPCTUE

ATASAT GLUGA VENT




3. DyHKuMoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanme Ha byHkuumuTte. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasneHus €D Juhtseadiste paigutus

1. Bbikntoyartens dap. 1. Tulede lUliti.

2. Perynatop ApoccenbHON/BO3OYLLHOW 3aCIOHKM. 2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.

3. [lepanb Topmo3a 1 cuenneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.

4. Tlepanb nepepHero/3agHero xoga. 4. Edasi-/tagasikdigu pedaal.

5. Tepekntoyartens CLENneHns HaBeCHOronpucnocobneHus. 5. Elektrilise siduri l{iliti.

6. bBbICTpbIN Nogbem/onyckaHue Grnoka Kocuku. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knoy 3axuranus. 7. Sudutelukk.

8. CTOSIHOYHBIV TOPMO3. 8. Seisupidur.

9. Pbiyar ynpasneHus konecamu csobogHoro xoga. 9. Vabajooksu llituskang.

19. Vnavkatop 3apsifa akkymynsitopa / Bunka Ans 3apsiaku 19. Aku indikaator/Laadimispistik

25



—<m

@ Kontroliy pozicijas

1

2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

9.

Sviesos jungiklis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremzes pedalis.

Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

Tu&Cios eigos svirtis.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius / krovimo kiStukas

@ VadVadibas ieriéu izvietojums

1

2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

9.

. Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremfu un sajliga pedalis.

“Uz prieksSu/atpakal” kustibas pedalis.
Komplekt&joSo iekartu sajuga slédzis.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.

Aizdedzes sl¢dzene.

Stavbremze.

Brivgaitas vadibas svira.

Akumulatora indikators/uzlades spraudnis
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PasnonoxeHue Ha ycTpoicTBaTa 3a o6cnyxBaHe

© NN

Kntou 3a cBeTnvHUTE.

JlocT Ha rasta/cmykava.

Mepan Ha cbeguHUTENns/cnvpaykara.

Mepan 3a npeaeH/3ageH xop.
BkntouBaHe/nskrnouBaHe Ha KocavyHus arperar.
Bbp3o BauraHe/cBansiHe Ha KocayHus arperar.
KoHTakT 3a 3ananeaHe.

PbyHa crnvpadka.

BkniwouyBaHe/n3kn4BaHe Ha nanpesapsBalwns
cveguHuTen(dparnnayd).

19. MiHankaTtop Ha GatepusTta/lllencen 3a 3apexgaHe

Pozitia comenzilor

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

9.

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreia;.

Pedala de mers inainte i inapoi.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Fréna de mana.

Maneta de comanda a rofii libere.

Indicator baterie/Fisa de incarcare
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1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntoy 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.
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2. PerynaTop ApoccernbHON 1 BO3AYLIHON

3aCNOHKM
PerJ'IHTOp YCKOpEeHUA perynmupyet CKoOpoCTb ABuUratensa u CKo-
pocTb BpaLleHnst Hoxen. Korga pelyar perynsatopa Haxogutes
BnepegHeM NoNoXeHNN, NoAKN4YaeTCcA Bo3ayLHaaA 3aCioH-
Ka. Kor,qa pbl4ar HaxoanTcd B 3agHEM NOonoXXeHnu, ABuratesnb
paboTaeT B pexnme MUHUMarbHbIX 060poTOB. MonHbIN ra3
HaxoaunTca Mexay 3TUMn OByMA NONOXEeHUAMMN.

2. Gaasi- ja kulmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pdorete arvu ja seegaka
I6iketerade podrlemiskiirust. Kui hoob on kéige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lllitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba
Akseleratora vadiba regulé dzingja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp §im
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

Upes nocra Ha rasrta ce perynupaT 06opoTuTe Ha ABuratens,
C KOETO Ce perynupa n CKOpocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAEeHO 3anarBaHe Ce BKIHYBa,
KOraTo NOCTbT Ce HaMmMpa B Han-npeaHo nonoxexue. Korato
NOCTbT € B Hal-3agHO MNONOXeHWe ABuraTensaT paboTu
Ha npaseH xod. Mexay Te3n ABe MONOXeHUs ce Hamupa
NONOXEHNEeTO NbIHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.



3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXEeHUA
TPpakKTopa, a TakkKe O514 NyCKa Asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajliga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeguHuteneH/cnupayeH negan

M3non3Bea ce 3a 0cBOOOXAaBaHE Ha CbeAMHUTENSA 1 3a CMpaHe
Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anarnsaHe Ha OBuraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.
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4. NMepansL nepegHero/3agHero xoaa.

HanpaBneHue v CkopoCTb ABVMXKEHUSI perynupyrotcs neaa-
NSIMKU NepeaHero v 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikadigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

4. Judéjimo j priekj/atgal pedalas.
Judéjimo krypfj ir greitj kontroliuojame su judéjimo j priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

@ 4. ”Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.NMepan 3a npeaeH/3aaeH xon

MocokaTta 1 cCkopocTTa Ha ABWXKeHWE ce ynpaensiBaT ypes
neganuTe 3a npeneH/3ageH xoa.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si Tnapoi



. NMepekntovyatenb cuensieHUs HAaBECHOrO
npucnocobneHusi

. Elektrilise siduri liliti

. Priekaby sankabos jungiklis

. Komplektéjosas iekartas sajliga slédzis
BkrnirouBaHe/U3knoyBaHe Ha KOCA4yHUA arperaT

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

6. BbICTpbIV NogbLeM/onycKaHue pexyLuero 6roka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl BLICTPO MNOAHATHL
peXxyLUMi 6ok Npy NnpoxoxaeHun 6yrpos u T.4. Mpu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMIN BrOK OMKEH HAXOAUTHCS B KpanHeM
BEPXHEM MOSTOXEHUMN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites Kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kdige kdrgemas asendis.
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaZiuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6.Bbp3onoBauraHe/cBansiHe HaKocauyHus arperar
M3gbpnaniTe noctaHasag, 3a4a noBavMrHeTe 6bp3o kocavyHus
arperat o BpeMe Ha ABUXKeHWe, Hanpumep npv npeMnHaBsaHe
npes HepaBHU MecTa Ha nMBagara. [1py TpaHCNopT KOCaYHNAT
arperart TpsibBa fa ce Hamupa B Hal-B1COKO MOMOXEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



7. Knro4 3axkuraHus

Vmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON SnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKW UIN OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xogda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnaiiTe KoY B 3aMKe 3a)KuUraHusi, ocTaB-
nAs MawuvHy 6e3 npyucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit sititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainadmo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTnpun pasnuyHm No3nLun Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKITOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsBa aa
ce paboTu ¢ KocaykaTta Unu Apyru 3aABuxXBaHu OT ABura-
Tensi NpUCTaBKW MO BPEME Ha ABWXEHVE Ha MalluHaTa Ha
3ageH xon (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsiiTe KOHTaAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haa30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOSIHOUHBI1 TOPMO3

MoakntounTe CTOSIHOYHbBIN TOPMO3 CrieayoLLMM 06pa3oM:
1. HaxmuTte Ha neganb TopMo3a.

2. MoaHUMKUTe BBEpX pblyar CTOAHOYHOrO TOpPMO3a,
yOaepKvBaiTe ero B 3TOM MOSTOXKEHUN.

3. OTI'IyCTI/ITe neganb TOpMO3a..

[ns TOro, 4tobbl OTKMAYNTL CTOAHOYHBIN TOPMO3, HY>XHO
BCEro HaBCero HaxaTb Ha nefarnb TopMo3a.

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil:

1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.
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@ 8. Rankinis stabdys

Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

&

@ 8. Stavbremze

Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali Iidz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. Pb4yHa cnupayka

PbuHata cnupadka ce usnonaea KakTo criegsa:
1. HaTucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkaTa

2. T[lpemecTteTe nocrta Ha pbyHaTa cnmMpadka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBaA NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBobOXJaBa OTHOBO Ypes3 I1eKo
HaTVCKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.



9. Pblvar ynpaBneHus konecamm cBo60aHoOro xoaa

Ona GyKCUpOBKW WNKU NepeMelleHuss TpakTopa npu
BbIKIIOYEHHOM [ABuUraTene, HeobxoOMMO OTXaTb PYHKy
ynpaeneHus Konecamm cBobo4HOro xofa 1 3adoMKCMpoBaTh
€e B 9TOM MOSOXKEHUMN.

9. Vabajooksu lulituskang

Et traktorit ilma mootori jéuta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

9. TuSciosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba i§judinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontroles rankena turi bati iStraukta ir padéta

tusciosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

9. BkniouBaHe/M3KIIOUBaHe Ha M3npeBapBaLLus

cbeauHuTen (cppannayd)

3a na vsgbpnate TpakTopa 6e3 oa e BKiodeH ABuraTtensit
unu aa ro n3bytare, TpsibBa oa 6bae nsgbpnaH NocTbT 3a
ynpaBneHne Ha n3npeeapBallns CbeauHUTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.
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4. Nepep ctaptoMm. 4. Enne Kiaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctaptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaBka

[Buratenb gomkeH paboTtaTb Ha YUCTOM (HE CMELLaHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM beH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHEW KPOMKM 3anpaBOYHOro oTBepcTusi. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOrO YPOBHS! 3arnpaBKu.

NMPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nNerkoBoCNNaMeHsALWascs XUAKOCTb.
CobnopaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM BO3dyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensnTe npu TennoMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.k. 6eH3MH NoABEPXKEH TENMOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXET nepenuTbes. locne 3anpaBku TLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoM MecTe
B CreumanbHOM KOHTEWHepe [Ans MalUWHHOro TOMnMBa.

MpoBepsviTe cocTossHue 6eH3obaka u TpybonpoBoaOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte 6liga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisos) be $vino
priemaisos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu budu
nertkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad
benzinas galiiSsipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.
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@ UzpildiSana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskravéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaHe ¢ ropuBo

OeuratensaT TpsioBa ga pabotu ¢ umucTt, 6e3omnoBeH G6eH3nH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3HBLT Aa ce MNbHU Han-MHOTo
A0 [OMNHUA pb0 Ha rbprioBnHaTa 3a MbIIHEHE.

BHUAMAHMUE!

BeH3nHBbT e necHosananuMm. bbaeTte BHAMATENHU U NUMNHETE
pesepBoapa camo Ha OoTkpuTo. [pu NbrHeHe He nywerte.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, koraTo ABuratensaTt e Tonbi. He
npenbnBarite pesepBoapa, 3alloTo GeH3VHBT MoXe Aa
ce paswvpun 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
KanaykaTta Ha pesepBoapa Aa 6bae nobpe crerHarta cneq
3apexgaHeto. CbxpaHsiBaiTe 6eH3MHa Ha XflagHO MSICTO
B Ty6u 3a GeHs3uH. NMpoBepsBanTe pedoBHO pe3epBoapa U
ropvBonpoBoauTe.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabild. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca afi strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHMMKUTE KanoT, YTOObI MONYYNTL AOCTYN K NPpOOKe Macro-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsiHoMy Lwyny. MposepsiiTe
YPOBEHb Macna nepes Kaxabim 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAMTCS B FOPU3OHTANbHOM MOMOXEHUN.
OTBMHTUTE MacnsHbIV LLYM U NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKUTE
1 MpoBepLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mootvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paéaseb, kui kapotikaas on ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
pries katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverZkite. dar karta iSimkite ir pa-
tikrinkite alyvy lygi.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskrivéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMOWHMpaHUST ¢ namepBaTtenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macro e AOCTbMeH cref BauraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [lpoBepsiBa/iTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha aBuratens npeam Bcako nbTyBaHe. OObpHeETE BHUMaHne
Ha ToBa, NPV NMpoBepKaTa MalunHaTa Aa € Ha PaBHO MSCTO.
WM3BageTe namepsatenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBunTe
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, u3BageTe g nak u
oTYyeTeTe HMBOTO Ha MacroTO.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatéd complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLt CAUTION - DO
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YpoBeHb Macrna A0IPKEH HaXoAUTLCS MeXay ABYMSI OTMETKaMM
Ha macnsHowm Lwyne. [ins goganpasku 3anevte macno SAE 30
po ormetky “FULL” (MONHbBIN). 3umoit (npu Temneparype Huke
Hyns) ncnonbaynte macro SAE 5W-30.

Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui 8li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 4li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu ant alyvy lazde-
les. Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki
atzymas “FULL". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema
(po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu l1dz
atzimei,,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperattra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha macnoTo Tpsibea oa ce Hamupa Mexay ABaTa
Genera Ha n3mepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
aonbnHete moTopHo Macno SAE 30 o 6enera“FULL”. MNpe3
3umMaTa (npu onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mon3sa
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[HaBneHue B WWMHaX

PerynsipHo npoBepsivite AaBneHve B LWnHax. [JaBneHne JomKHO
cocrtaBnsATb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI) cootBeTCTBEHHO B
nepenHUX 1 3aaHNX LLUMHAX.

€D Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk peaks
olema 1 bar’i (14 PSl) ja 0,8 bar'i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje slégis
turety bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam priekséja
riepa ir jabdt 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI) aizmuguréjas
riepas.

HansaraHe Ha rymmTe

PenoBHO npoBepsiBaiTe Bb3AYLIHOTO HamnsiraHe B rymuTe.
HansraHeto B npegHute rymm TpsioBa ga el bar (14 PSI), a Ha
3agHuTe rymmn Tpsoea aa e 0.8 bar (12 PS).

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHwme.
5. Brauksana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabora. 5. Conducere.

’ R
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3anyck gBuratens

Canbte Ha cuaeHue B paboyeM MNOMOXEHUU, HaKMUTe
Ha nedanb TOPMO3a U MOAKIYMTE CTOSHOYHBIA TOPMO3.
Y6eautechb, YTO PEXyLUMA BrOK HaxXoAUTCst B MOSIOXKEHUU
AN TPaHCMOPTUPOBKK (BEPXHEE MONOXEHUE), U YTO pblyar
NOAKITHYEHUS/OTKIIOYEHNS pexyLLero 6roka HaxoguTcs B
OTKIMHOYEHHOM MOMOXEHUMN.

€D Mootori kiivitamine
Istuge tobasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et Idikeseade oleks
transpordiasendis (lilemine asend) ning etI6ikeseadme sisse-/

valjalulitamise hoob oleks valjalllitamise asendis.

@ Variklio uzvedimas

Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdZio pedalg ir jjunkite rankinj stabdj. |sitikinkite, kad
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutinéje
pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Apsédieties sédeklt operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedaliun novelciet stavbremzizi. Parliecinieties, ka grieS8anas
ierice ir transportéSanas pozicija (augséja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvienoSanas klokis ir
atvieno8anas pozicija.

MyckaHe Ha pBuraTens

CepgHete B paboTHa MosvuMsa Ha cepankarta, HaTUCHeTe
nefgana Ha cnvpadkata un ocsobopete pbyHaTa crnvpadka.
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperar ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHWe (FTOPHO MOMNOXEHWE) n
NOCTBLT 3a BKIMIOYBAHE W U3KMNIOYBaHe Ha KocayHus arperat
Aa ce Hamupa Ha ,U3KINIYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de méana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.



XornogZHbli ABUraTerb: NpUBeAMTE PETYNSTOp ra3a B KpanHee
nonoxeHue choke ().

@ Kilm mootor Viige gaasihoob I6pp-asendisse (\).

@ Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo | droselio
pozicija (|\).

@ Auksts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu uz augSu uz gal&jo
poziciju - gaisa droseli (|\]).

Mpu ctygeH asuraten: Magbpnavite nocra Ha cmykaya B
KpanHa no3uvums (|\).

@ Motor rece: Impingeti in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” ().

[

(
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PasorpeTbii gBuratens: nepeMecTuTe perynsitop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHUe MOSTHOro rasa ““g“.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “4@*.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@*“ virziena.

Mpv Tonbn asuraten: MocTaseTe nocra 3arastaHa cumBeona
3a “NbnHa ras” “<@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<@ “.
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[NoBepHUTE KNtoY 3axxuraHns B nonoxeHune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiite nyckoBon anektpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gsuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
cekyHA 1 3atem nonpobyiiTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reizé.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe kntoYa 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3agbpxkainite ctaptepa noseye OT NeT CekyHAU. AKO
ABuratensit He 3apabotu msvakavte 10 cekyHaM npeau
cneneallina onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

S

Mocne sanycka ABuraTens OCTaBbTE KM 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha HYXHYHo
CKOpOCTb. [INs KOLEeHWA: NOMHbIV ra3

Laske suutevéti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

€
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu lidz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

Cnep nyckaHe Ha ABUraTensi OCTaBeTe KIkoya Ha 3anansaHeTo
Aace BbpHe Ha nonoxexve “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka ye Apuratenat ga pabotu paBHomepHo. [MocTaBeTe
nocTaHarasTaHaxenaHute obopotu. [pukoceHe: MbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
Tmpingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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MPO4YNCTKA NEPEQAYU

Ons oGecneveHns Ge3oTka3HOM paGOTbl U BbICOKUX JKC-
nryaTauWOoHHbIX NMoKa3saTernei, pekoMeHayeTcsl TPOYNCTUTD
cucTemy nepefaudv nepes nepBou akcnyatauuei TpakTopa.
OTa npouegypa yoanuT U3 cUCTembl Nnepegayn Bce BO3-
LyLlHble Npobku, KoTopble MOrnM 06pa3oBaThCsl BO BpeMmst
TPaHCMOPTUPOBKM TpaKTopa.

BAXHO: ECJIMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTUPYETCA
B UEJIAX NMPOBEOEHNA TEXOBCNYXWBAHUA WUITN
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOC/EAYIOLWEN YCTAHOBKM
N MEPEO HAYAIIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEAAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.

»  OcTraHOBUTE TPaAKTOP Ha POBHOW NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCS B KakoM-nnbo HanpaeneHun. Ctos-
HOYHbI TOPMO3 AOMKEH ObITb OTKIOYEH A5 ONMMCaHHOM
HUXe npoleaypbl.

* BbiBegute u3 cuenneHusa cuctemy nepegaduv, ycrtaHo-
BMB perynatop konec cBob60oAHOro xoda B MONOXeHue
cBoboaHoro xoaa.

* 3anyctuTe gBuratenb U NepeMecTuTe perynaTop Apoc-
CenbHOM 3aCIOHKN B MONOXEHME “MeaneHHo”. [NpoBepbTe,
YTOObI CTOSIHOYHbIVM TOPMO3 He OblIn NOAKITOYEH.

*  HaxmwuTe Ha neganb NnepegHero xoaa Ao ynopa, AepxuTe
HaxxaTon NATb (5) cekyHA v oTnycTute negans. Haxvure
Ha nefanb 3adHero xoga Ao ynopa, AepXuTe HaxaTown
naTe (5) cekyHA n oTnycTuTe nepanb. [osTopute 3Ty
onepauuto Tpu (3) pasa.

*  OcTaHoBUTE TPaKTOP, MOBEPHYB K4 3a)XUraHusi B no-
noxexve “OFF”.

» [MogkntounTe cnUcTeMy Nnepenaqu, nepemMecTumB pPerynaTop
konec csoboaHoro xoga B paboyee NonoxeHwve.

+ 3anyctute gBuratenb U NepemMecTuTe perynstop Apoc-
CenbHOWN 3aCnOoHKK B NOMOXeHNE “MeaneHHO”.

* [lpoegbTe Ha TpakTope Bnepen npubnuauTenbHo 1-2
metpa (5 dyToB) 1 3aTem Hasag 1-2 meTpa (5 dyToB).

* Tenepb Baw TpakTOop rotoB kK HOpManbHol paboTe.

KAIGUKASTI OHUTAMINE

ETTAGADAKAIGUKASTINOUETEKOHANE JALAITMATU
TOO, TULEKS SEDA ENNE TRAKTORI ESMAKORDSET
KASUTUSELEVOTTU OHUTADA. SEEPROTSEDUUREE-
MALDAB KOGU OHU, MIS TRAKTORI TRANSPORTIMISE
AJAL VOIS KAIGUKASTI MOODUSTUDA.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKAST TULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDAPARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHUTAMA,
ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tébmata.

» Lahutage kaigukast, lilitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

+ Viige edasikaigu pedaal tais-edasikdigu asendisse,
hoidke viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. « Viige
tagasikaigu pedaal tais-tagasikdigu asendisse, hoidke
viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. Korrake seda
protseduuri (3) korda.

« Lulitage traktor véalja, keerates suutevdti asendisse
,OFF*.

« Uhendage kaigukast, lilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.

»  Sditke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

»  Traktor on nutd normaalseks t06ks valmis.
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@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si proceddra pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

+ Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prieS sekanc. ig procedira.

* Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tusciosios eigos pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

* Nuspauskite tiesioginés eigos pedalg | pilna tiesioginés
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Nuspauskite atbulos eigos pedalg j pilna atbulos
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Pakartokite Sia procedura tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

» Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg | “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j |éto judéjimo
pozicija.

« Pavarykite traktoriy pana$iai penkias pédas | priekj,
po to penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia
vaziavimo procedirg.

* Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.

() TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Stprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEM APKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas ta, lai tas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojoSo procediru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» Piespiediet priek8&jas kustibas pedali [1dz pilnai priekS€&jai
pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un atlaidiet pedali.
Piespiediet atpakalgaitas kustibas pedali I1dz pilnai
atpakalgaitas pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un
atlaidiet pedali. Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atslégu uz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

« leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajiga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jasu traktoru tagad var normali darbinat.



O6Ge3Bb3gyLlaBaHe Ha CKOPOCTHAaTa KyTusa

3a ga ce ocurypu pabota CbrmacHO npeanucaHusita u
BesynpeyHa yHKLMS Ha CKOPOCTHaTa KyTus, T TpsibBa aa
ce 06e3Bb3dyLlUM Mpean MbPBOTO MyCcKaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoaraums. 1o To3u Ha4nH ce ocurypsiBa OTCTpaHSABaHETO
Ha BCMYKM Bb3AYLUHU MeXypu, KOUTO ca ce obpasysanu B
CKOpOCTHaTa KyTusl No BpeMe Ha TpaHCcnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B CITYYAW, YE CKOPOCTHATA KYTWA TPABBA
OABBAE JEMOHTUPAHA 3AONPEOENEHN PABOTNTIO
MOOAOPBXKATA UITN 3A CMAHA, TO CINE[ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3BBL3YLLIEHA
MPEOV TOW OA Bb[E MNMYCHAT B EKCIMTIOATALUA.

TpakTopbT ce cnvpa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsiea npoTUB NPOK3BOJTHO TpbIBaHe. B To3u cnyyai
He MOXe [la Ce M3Mon3Ba pbyHaTa cnvpavka.

M3kntoyeTe ckopocTHaTa KyTusi, kaTto BKMOYUTE Ha
cBobOAHa CKOPOCT.

MycHeTe OBuratens v noctaBeTe locTa Ha rasta Ha
0OaBeH npaseH xod. Ybenete ce, ye pbyHaTa cnmpadka
He e BKIoYeHa.

HaTtucHeTe nocra 3a BKtoYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KPanHO
npegHo nonoxeHve u 3agpwxTe 3a (5) cekyHan. Creq
TOBa HaTUCHETE 10CTa B KpaWHO 3aHO MOMOXeHue U
cbLo 3agpwxTe (5) cekynan. [NosTopeTe npoueaypara
(3) mbTI.

W3raceTte TpakTOpaKkaTo 3aBbpPTUTE KItOYa 3a 3anansaHeTo
B nosuuuns “AUS” (OFF).

MNMocTaBeTe BKMIOYBAHETO Ha M3NpeBapBaLy, CbeAnHNUTEN
(dbpannayd) B monoxeHue Ha xod, 3a Aa BKMOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTus.

MycHeTe aBUraTensi unocTaBeTe focTa 3ara3taHa 6aseH
npaseH xof.

Mpuaswmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cnep Toea okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. MoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTw.

Cera TpakTopbT € roTOB 3a HopMarHa paboTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcatii tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de méana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

* Plasatimaneta de comandaamiscariiin ceamaiavansata
pozitie si tineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

»  Opiriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

* Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

*  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul nainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

* Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.

MPUMEYAHMUE!

MaLunHa obopyaoBaHanpeaoXpaHUTENbHbLIM BbIKIIOYaTENEM,
KOTOpbIA HemMeaneHHo obecToumBaeT ABuratenb, ecnuv
BOAUTENb OCTABIMSET CUAEHUNE NpU paboTatolLem ABuratene
1 NpV pblyare NoaknoveHNs/OTKNYEHUS], yCTaHOBENEHHBIM
B “nogkritoMeHHOM” MonoXeHue.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor tédtab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lUlitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

(1) PASTABA!

Jranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekaveéjoties
partrauc stravas padevi dzingjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kameér dzinéjs darbojas, un pievienosanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHME!

MawurHaTa e obopyaBaHa CbC 3alUUTEH MpPeKbCBad,
KOMTO BeaHara npekbcBa ToKa KbM OBUraTens, ako
BOOAYbT cre3e OT cedarnkaTta npu BKMYEeH OBuUraTern
M NOCTbT 3a BKIOYBaHE Ha KocayHusa arperart
€ B No3mums “BKNOYEH”.

@9 OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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MepenHnn n 3agHnUn xopn
HanpasneHne n ckopocTb nepemelleHns perynmnpyroTcs ¢
NOMOLLbIO NeJanen nepegHero 1 3agHero xoaa.

° SaI'IyCTVITe MallunHy ¢ ocBoboaNTE CTOSIHOYHbIN TOp-
MO3.

«  MeaneHHo HaXMWUTE Ha Nefanb NepeaHero UM 3aaHero
Xoda Ons Toro, 4tobbl Ha4yaTb ABMKeHne. Yem Gonblue
Bbl HAXXVIMaETe Ha negarb, TeM CorblUE YBenMunBaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLLeHus.

KoweHune

Onyctute pexywmi Grnok, nepemMecTuB pblyar nogbema
BNepea, 1 NoAKunTe pexyLmin 6rnok. BeibepuTte ckopocTb
BOXAEHMSA B 3aBWCUMOCTU OT XapaKkTepUCTUK 3eMHOW
NMOBEPXHOCTU U TPebyeMbIX pe3ynbTaToB KOLLEHWS.

@ Edasi-tagasi liikumine
Liikkumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.
+ Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Niitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette, ja Uhendage
|6ikeseade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.

@ Judéjimas & prieki ir atbuline eiga
Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka
ir atbulinés eigos pedalais.
« Utveskite traktorif ir atleiskite rankina stabda.

» Lé&tai nuspauskite judéjimo a prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judejimf. Pagrindinis greitis padid€ja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Pjovimas
Nuleiskite pjovimo dala pastumiant pakélimo svirta a prieka
ir prijunkite pjovimo dala. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka femes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.
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@ Lai kustgtos uz priekdu un atpakad'gaita

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

* ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.

* Lénam piespiediet gaitas vai atpakal braukSanas pedali,

lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks klUst realais atrums.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelSanas kloki
uz priekSu un pievienojiet grieSanas iekartu. lzvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

I'Ipe.qu n 3ageH xon

MocokaTa Ha ABWXHME U CKOPOCTTa Ce ynpasnsBaTt ypes
nefanuTe 3a NpeaeH 1 3ajeH Xof.

« 3ananete TpakTopa 1 ocBobofeTe pbyHaTa cnupavka.

* HaTucHeTe 6aBHO Nefana 3anpefeH Unv 3afeH Xof, 3a4a
3anoyHe aAemkeHneto. OCHOBHATa CKOPOCT ce yBenvyasa
KOJIKOTO NMoBeYe ce HaTuUcka nefdanbsT Hagony.

KoceHe

Csarerte KocavyHusi arperart 4pes npemecTBaHe Ha ocTa
Hanpen. Bknioyerte cbeauHUTENs Ha KOcadyHusa arperar.
MN3GepeTe CKOPOCT, MOAXOAsALLA 33 TEpeHa W 3a XenaHus

pesynTar oT KOCEHETO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers nainte si inapoi.

« Porniti tractorul si eliberati frana de mana.
» Apasati incet pe pedala de mers inainte sau inapoi pen-

tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Taiere
Prin impingerea in fatd a manetei de ridicare coborati agreg-
atul de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care

corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate.
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MonoxeHwne cuctemsbl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHusi 3agHum xogom (ROS)

Baw TpakTop o6opygoBaH cucTemMol ynpasreHus 3agHUM
xopom (ROS). Mpw nto6or nonbITke onepaTopa BbINOMHUTb
3a[lHWI XOZ, NPV BKIMKOYEHHOM CLENNeHUN npucnocobneHmns
asuratens OydeT BbIKMYaTbCA [0 TeX Mop, Moka KoM
3aXuraHus He ByaeT MoBepHYT B nonoxeHne cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuii xog npu BKMKOYEHHOM CLENNeHUn
npucnocobneHns Bo BPEMsS KOCbObl CTPOro KpaiHe He
xenareneH. [oBopoTKoYa 3aXmraHms BNonoXXeHne CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHMS 3a4HEr0 XoAa Npw BKIIOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHus crieqyeT BbIMOMHATb TOMbKO
TOrAa, Koraga orneparop PELUNT, 4TO He0BX0ANMO NeEPECTaBUTb
MaLUUHY BMECTE C NpUCOEAMHEHHbIM npucnocobnexHnem. He
BbINONHANTE KOCbOY Npu ABUXEHUW Ha3aA, eCiu B 3TOM
HeT KpanHen He0O6XOAUMOCTHU.

NCIOJIbBOBAHNE CUCTEMbI ROS

 [pupaboTatoLiemM aBuraTerie NOBEPHUTE KITHoY 3aXKMUraHust
NPOTMB YaCOBOW CTPENKU B MonoxeHne cuctembl ROS
“ON”.

« Tlpexne YyeMm HavyaTb 3aHWIN XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* YT1oObl HayaTb ABWXEHME, MNMAaBHO BbRKMUTE nedanb
peBepCcMBHOIo npueoaa.

 Ecnu ucnonb3oBaHne cuctembl ROS 6onblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHUsi B MOIOXeEHNe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonististeemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et voimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori to6tades keerake sulitevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

+ Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidu-
pedaali.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake slilt-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.

Monoxenne apuratens “ON”
(obblyHas paboTa)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Osuraten “BKITKOYEH” (HopmanHo
paboreLw)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje arengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant
ajungtai padargo sankabai, utgesins varikla, jei tik ufvedimo
raktelis nebus perjungtas a ajungtos ROS padéta.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama dienaujant nevatiuoti
atbuline eiga esant ajungtai padargo sankabai. ROS ajungi-
mas, leidtiantis vatiuoti atbuline eiga esant ajungtai padargo
sankabai, turétf biti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendtia, kad bitina pakeisti madinos buvimo vietf esant
ajungtam padargui. Nedienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai btina.

ROS NAUDOJIMAS

« Veikiantvarikliui, pasukite utvedimo raktela pried laikrodtio
rodykl¢ @ ROS ajungimo padéta.

* Pried vatiuodami atbuline eiga apsitilrékite, kas yra ut ir
po agregatu.

+ Id léto atleiskite reversina traukos pedalf ir judéjimas
prasidés.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite ufvedimo raktela pagal
laikrodtio rodykI¢ & veikiancio variklio padéta.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

Jlsutraktorsiraprikots arreversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éingjums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS!Pdaudanaslaiké parvietodanas atpakadgaita
arieslcgtu nomaindma aprikojuma sajligu ir kategoriskinevgla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslgcgtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas stavokli
ar ieslcgtu nomaindmé aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

« Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.
» Laisaktu kustibu, Ignam nospiediet atpakadgaitas pedali.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstefiraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslc¢gts”.
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CucTtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpakTopbT Bu e oGopyasaH cbc Cuctema 3a O6partHo
3apemxkBaHe (ROS). [okato kntoya 3a 3ananBaHe He
6bae 3aBbpTsaH B no3vumusa “BKIMFOYEHO” Ha Cuctemata
3a O6patHo 3agBmxBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Ha MalluMHaTa ga noterny B obpaTHa nocoka,
KOraTo e BKI4YeH CbeANHUTENS KbM NpUKaYeHnsi MHBEHTap,
e foBene A0 M3KMHYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [BnxeHneto B obpaTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIOYEH KbM KOcaykaTa CbeAVHUTEN, € U3KIH0-
YUTENHO HenpenopbYnTenHo. BkniousaHeTo Ha Cuctemara
3a O6patHo 3agewmxBaHe ROS c uen noseonsisaHe Ha
OBWXeHne B obpaTHa nocoka C BKIOMEH KbM Kocaukara
CbeaAVHWTEN, creBa eOUHCTBEHO M caMo a CTaea, B Cy-
YauTe Npu KOMUTO onepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBMU, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHETO Ha KocadkaTa Ha3aj C BKIoYeHa
npvkadeHa npuctaeka. He KoceTe Ha 3ageH xoA, OCBeH
KoraTo ToBa e abCconoTHO HanoXMUTernHo.

NPUNOXEHME N N3MOJI3BAHE HA ROS

» [pupaboTely aBuraten, 3aBbpTeTE KtoYya 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YaCcOBHMKOBATa CTpernka Ao npe-
MunHaBaHe B nosunums “BKITKOYEHO” Ha ROS

 lorneaHerte Hagony v Hasag Npeaum BpblUaHe.

+ BaBHO HaTUCHeTe nefana 3a 06paTHO ABWKeHWe, 3a Aa
3aBuKuTE.

* B cnyvyanTte, npu KOMTO NoBevye He e HeobxoaAMMOo M3-
nonssaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B MOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTpenka Ao
nosuuma “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

* Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

« Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.

42

CoBeTbl N0 KOLWEeHU

*  OyuncTUTE ra3oH OT KaMHEeWN 1 ApYTnX NpeaAMeToB, KoTopble
MOryT BbITb OTOPOLLEHBI HOXXaMW Ha PacCTOsIHME.

* Onpegenute U OTMETLTE MECTOMONOXEHME BGonbLuMX
KaMHeN 1 ApYrux HenoABMXKHbIX NPegMEeToB, YTOObI
n3dexartb CTONKHOBEHMUS.

* HauymHaliTe KocUTb C OOMbLLOK BbICOTOW CKalUMBaHUS
N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXXHOro
pesynbraTa.

* OnTuMmarnbHble pesynsTaThl NpY KOLEHUW JOCTUraoTCS
MpY BbLICOKOW CKOPOCTU ABWraTensi U HU3KOW CTyNeHu
nepefauv (MalL1Ha ABMraeTcsi MefneHHo).Ecnv Tpasa He
CINWLIKOM BbICOKas 1 TONCTasi, XOL0BYH CKOPOCTb MOXHO
YBENUYUTB, NGO BbIGPaB NOBbILLEHHYO NepeaaYy, Néo
noAHsiB 060poThI ABUraTens. Pesynsrar paboThbl OT 3TOro
He YXyALInTCS.

 [Ans nony4YeHnsi XOpoLero rasoHa Tpaey CleayeTt KOCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PAcnpedensieTcs Mo ra3oHy.
Bam He npuaetca notTpartuTb 60rbLLE BpeMEHM, MOCKOMbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHIs!, He BNUAS
NpY 3TOM Ha Ka4ecCTBO KOLUEHUS.

* W3berante kocuTb Ha MOKpoM Tpaee. Bbl He nonyunte
Xenaemblx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxarbcs
B MSIrKYHO MOYBY.

« Tlocne “crnonb3oBaHKs MPOMOMTE PEXYLLIM BIIOK CTRYSIMI
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

+ Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

+ Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdérete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin s6idab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» K®&ige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem séidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

+ Paérast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

.

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei Zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukstesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi griesanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sadursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vEélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par biezu,
varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmeé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust l[dzenaka un nogriezta zale tiek
vienmeérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar ddeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

« OTCTpaHeTe kKaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeT oT NnBajarta, Toit
KaTo B MPOTUBEH Crnyyain e 6baat katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

* O6o3HayeTe rorieMm KaMbHAU 1 apyrnnpegmMmeTu B 3o0HaTa
Ha KoceHe,3a fga usberHete cONbCHK.

» 3anoyHeTe CNo-rofnsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHe U cref ToBa
A HamManeTe JOKaTo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

* PesyntaTbT OT KOCEHETO € Han-g4o6bp KoraTo ce paboTu
C BMCOKM 000pOTU Ha ABuratens (octpueTaTa ce ABuxar
C Mo-ronsiMa CKOPOCT) M Ha HMCKa CKOPOCT (MalwmHaTa
BbpBY No-6aBHO). AkO TpeBaTa He e NpeKkaneHo Abnra unm
NMbTHA, CKOPOCTTa Ha ABWXEHNE MOXe [ia Ce YBenu4u,
KaTo ce m3bepe Mo-BMCOKa MpeaaBka UMM ce yBenuym
CKOpOCTTa Ha MOTOPa; TOBa HEe BNMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

» JluBapara cTaBa Han-kpacuBa, korato ce kocu vecto. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO M OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeensi No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BPEME, Thbi1 KaTo
Moxe fa Obae nsdpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6es
[a ce BrollaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
PeByJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NOo-OoLW, Thi KaTo Konenara
noTbLBaT B MeKaTa nmeaja.

- Cneq Bcaka ynotpe6a nsnnakeante kocavyHusa arperat
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

» Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

« Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizatj
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obfineti rezultatul dorit.

» Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

» Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

« Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rofile se vor afunda in gazonul moale.

» Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEQYNPEXOEHMUE!

*  HepaboraiTe Cc TpaKTOPOM Ha CKITOHaX, KPYT13Ha KOTOPbIX
npesbiwaeT 15°. TpakTop MOXET NnepeBepHyTLCS Hasag,.

*  Ha KpyTbIX CKMOHaXx CyLLEeCTBYET PUCK OMPOKNAbIBAHUS.
*  W3berantesanyckaTbMOCTaHABNNBATLTPAKTOPHACKIIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

@ |SPEJIMAS!

* Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* |I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

» Nebrauciet panogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

* Uzstavamnogazémpastavieverojamsriskszaudétlidzsvaru.
» Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.
BHUMAHME!

* He kapaiiTe B MECTHOCT C HakIoH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLECTBYBa
OonacHOCT MallnHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

* HekapawiTe CTpaHM4HO NO HAKIMOHa, Th KATO MaluMHaTa
MOXe fja ce 0ObpHe CTPaHNYHO.

*  WN3bsareanTe aa kapate No HAKMOHW UK Aa cnvpaTte Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

» Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitaii oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepewmellanTech, NOBOpaYMBas Hanpaeo, Ans Toro, YToobl
CKolLeHHas TpaBa oTbpackiBanachk OT KNym0, IOPOXKeK U T.A.
[na 6onbLUnX ra30HOB HEOBXOAMMO MEHATL HarnpasreHue
JOBWXEHUS Nocrne Kaxablii 2-3 NoBOPOTOB AN TOro, YTobbI
CKOLLIEHHas1 Tpaea oT6pacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIN
y4yacTok, Kak NokasaHo Ha pUcyHke.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks séidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

(L7) Vaziuokite sukdamiesi | desine, kad nupjauta Zolé bity
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posikiy taip, kad nupjauta zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

KapaiTte HagsicHO, 3a a MOXe OoKoceHaTa TpeBa fa 6bae
M3XBbPIIsiHA OT MbTekW, Nnexu u T.H. MNpu no-ronsma nveaga
no-cokata Ha kapaHe TpsibBa ia ce NpoMeHM crnep ABa-Tpu
Kpbra, 3a fja MOXe OKOCeHaTa TpeBa Aa Obae n3xebprieHa
BbpXY BeYe OKoceHaTa MroLL, BUX CKuLa.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru aevita aruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformilustratiei.

~
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Mcnonb3ynte nesyl CTOPOHY ANSA Cpe3biBaHWA nog
AepeBbsiMU, KycTaMu, Ha TPOMWHKax u T.4. Jle3asue cpesaet
OKOIo nATHaAuaTV MUNNIMMETPOB NOA, NMOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. ldheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti $alia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

ManonaBaiiTe nABaTta cTpaHa Ha MaluvHara, 3a Aa Kocute B
OGnM3oCT 40 AbpBETA, XpacTu, MbTekM 1 T.H. KocawmsaT Hox
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknioveHne gBurarens

YcTaHoBWTe ynpasneHue cLuenneHmemM HaBeCHOro yCTponcTBa
B MOMOXEHNe «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE ynpaBreHue
ApoccenbHOW 3aCroHKOW B MOMOXeEHWe Mexay cpeaHuM u
COOTBETCTBYOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. lNogHMMuUTe paboumi
y3ern KOCUJTKN U NOBEPHUTE KIKY 3aXUraHna B NosioxeHune
“STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke |dikeseade Ules ja pOorake
slltevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padéetj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knouBaHe Ha gBuratens

MpemecTeTe npukayBallUsi CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lNMpemecTteTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3vuMsa Mexagy MONoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
[MoBaurHeTe pexeLLoTo yCTpOMCTBO U 06bpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha no3uuua “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectati ambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicafj
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe KoY 3aKuraHus B MaluvHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcy, 4YTOObI npenorBpatnTb 3anyCk gBuratens
OeTbMU nnun opyrumm noCTopoOHHUMU Nnuuamun.

HOIATUS!

Arge jatke slltevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel voialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Hwukora He ocTaBAnTe KOHTaKTHUS KoY B KOHTaKTa, ako Lue
ocTaBuTe MaluvHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He morat geua nnu
HeoTopMn3npaHu nuua ga nycHat asuratend.

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.

6. Techniné priezlira, reguliavimas.
6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

6. intretinere, ajustare.

NPEOYNPEXOEHUE!
I'Iepe/:l TeM, KaK NpUCTynnTb K O6CJ'Iy)Kl/IBaHl/”O asuratens
Unn pexyluuero 6n0|<a, HeOGXO,ElVIMO BbINONMHUTbL criegyouimne
onepauun:

Bbrkmute neganbs CU,eI'IJ'IeHI/Iﬂ/TOpMO3a 1 nogknw4yuTe
pbl4ar CToAHOYHOIo TOpMO3a.

MpuBeanTe pblvar NOAKNIOYEHUS/OTKNIOYEHNS B
OTKIIO4YEHHOE MOMOXEHMe.

BblikntounTe gBuratensb.
CHumunTe npoBOA4 CO CBEYU 3aXUraHud.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal jatdmmake peale seisu-
pidur.

Viige thendushoob vabasse asendisse.
Ldlitage mootor vélja.
Votke sultekuinla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies prieZilrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzZio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakeés.

@) UZMANIGI!
Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet sajuga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

Parslédziet pievienoSanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!
Mpean nssbpluBaHe Ha AeWHOCTU NO NoAApbXKata Ha
aBurartena Uunn KocadHua arperat TpHGBa Aa ce ussbpLiaTt
crnegHnTe JEeNHOCTU:

HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnnupaykata
M OpblHETEe pbYyHaTa cnnpadka.

[MocTaBeTe nocTta Ha Koca4yHUs arperaT B NosioxXeHne
Ha U3KIN4YeH cbegnHuTern.

CnpeTte gBurartens.

Ceanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBelLll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debrangati fisa bujiei.
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(1) Kanort

(2) CoeamHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Gthendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha guratens

(2) Cebp3BaHe Ha dhapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBuratens

* [logHnmuTe KanoT
* PasbegnHuTe coeamHuTenb NPoOBOAOB dhap.

° BctaHbte nepen TPakKTOpPOM. Bosbmutech pykamn 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea n nogHnMnTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

e [ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapPHUPHbIE
KPOHLUTENHBI KanoTa B Mpopes3un Ha pame.

» [logcoepmHnTe coeanHUTENnb NPOBOAOB (hap 1 3aKpowTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKJIOHETe ro Hanped W ro uaTternere oT
KocaykaTa.

Mpn obpaTHOTO My MocTaBsiHe BKapanTe OrnopHUTe
CTpeMeHa Ha Kamaka Ha moTopa B WnMuMTe Ha
pamara.

OTHOBO CcBbpXKeTE hapoBETE W 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartena.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexoGcnyxuBaHue

MPUMEYAHME: TlMepuoguyeckoe o6CnyxuBaHWe OOIMKHO
NPOBOANTLCA PErynspHO Ans Toro, YTobbl obecnevnTb 6e3-
oTkasHyto paboTy Baluero TpakTtopa.

AI‘IPEJ]VHPE)KJJEHVIE: OTcoeanHuTe NpoBOA CBeYUn

3axuraHma Bo um3bexaHue crydalHoro sanycka nepepg
npoBeAeHneM NnobbiX TPOBEPOK, ONepaLmi TEXOBCTYKMBaHMS
UK pPeMOHTA.

Mepea kaxAbIM UCNONb30BaHUEM:
+ [poBepbTe ypoBeHb Macna.

« T[lpoBepbTe MNpaBUNibHOE MONOXEHUE U 3aTSKKy BCeX
6ONTOoB, raek 1 WTUGTOB.

* [lpoBepbTe GaTapero, KNeMMbl N BEHTUNAUNOHHDbIE
oTBEepCTUA.

» Ecnu Heobxooumo, MmeaneHHo 3apsanTe Gatapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop AOrmKeH ObITb YMCTBIM OT rpAa3n 1 TpaBbl BO
nsbexaHune noBpexaeHua gsuratena unn neperpesa.

» [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka

He pekomeHAyeTcsi MbITb TpakTOp W3 CafoBOro LUMaHra
WM C MOMOLLBIO MOVIKM BbICOKOTO AaBleHusi: Ansi 3Toro
HEOGXOAMMO HaKpbITb ABWraTenb M KOpPOOKy nepeday Ans
3aLmMTbI OT NonagaHus sogbl. MNonagaHve Bogbl B ABUraTerb
N TPaHCMUCCUIO COKpaLLaeT CPOK CIyxGbl TpakTtopa. [ns
yOaneHus Tpasbl, NUCTLEB U Mycopa C TpakTopa W KOCUIKM
UCTONb3YITE CKaTbl BO3AYX U MHEBMATUYECKUIA YOOPLLMK
NUCTLEB.

Yucrtka PyneBow MnacTuHbI:

* Ypganute obpesku ¢ pyneBor nnactuHbl. O6pesku moryTt
npensiTCTBOBaTb [OBWXKEHWIO Bamna neganu Topmo3sa/
cuenneHus ¢ nocnegyowen NpobykCOBKOW pPEMHS U
notepen TAru.

&BHVIMAHVIE: U36eranTe MecT 3aLeMIeHUs U ABUXKYLLUMXCS

aeTanen.

. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLUEMIEHUA.
2. PyneBow NnacTuHsbl.

3. PyneBas cuctema, npuGopHas gocka, Kpbifo u
ra30HOKOCUITKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. TlpovncTnTEe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Mepanb cuenneHunsi/Topmosa
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

ﬂ HOIATUS: Et valtida mootorijuhuslikku kaivitumist, Ghendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stttekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

» Kontrollige dli.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

* Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist voi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja llekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja llekandesse sattudes
lihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

+ Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus voib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

AETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-

ekohti ja liikuvaid osi.

. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal
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@ Prieziura
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka prieziGra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.

ﬂDEMESIO: Atjunkite degimo zvakés laidg, kad iSvengtuméte

netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
prieziurg.
Prie$ kiekvieng naudojima;:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo asies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisCiai bty savo vietose ir patikimi.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ |8valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Traktoriaus nerekomenduojame plauti sodo zarna ar sléginiu
plovimo jrenginiu, nebent variklj ir transmisijg uzdengtuméte,
kad | juos nepatekty vandens. | variklj ar transmisijg patekes
vanduo sutrumpins traktoriaus eksploatavimo laikg. Zole,
lapus ir SiukSles nuo traktoriaus ir zoliapjovés pasalinkite
suslégtu oru ar lapy pustuvu.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:

* Nuvalykite apnasSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy pedalams.
Dél to gali nuslysti dirzas ir i$sijungti pavara.

APERSPEJIMAS: Venkite visy galin€iy prispausti viety

ir judanciy daliy.
PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjové
nerodomi

4. Svari virduting dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas
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@ Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

A BRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.
Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, iee|lojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skrives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
« Uzladgjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* RaOpéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

Tir$ana

Zales plaujmasinas tiriS8anai nav ieteicams izmantot darza
Slateni, ja vien pirms tam netiek parklata transmisija un
dzingjs. Dzing&ja vaitransmisija iek|uvis Gdens samazinas zales
plaujmasinas kalposanas laiku. Lai attiritu zales plaujmasinu
no zales, lapam un gruziem, izmantojiet saspiestu gaisu vai
lapu patéju.

Stiresanas Plaksnes Tiri$ana:

+ Novaciet $kembas no stiré$anas plaksnes. Skembas
var traucét sajuga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

&UZMANTBU: Uzmaniet visas vietas ar saspieSanas

bistamibu un kustigas dalas.

UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU
2. StdréSanas Plaksnes.

3. Stdrésanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajuga pedalis.



Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukara TpsibBa a ce nogabpxa pefoBHO,
3a ga ce ocurypu besynpeyHarta u pabota.

&BHMMAHVIE: Mpean pemMoHTHM M MHCMEKUMOHHM paboTu

M OeiHoCTUM no noaapbxkata Tpsabea Oa ce ceanu kabena
KbM CBeLLMTE, 3a ce NPeaoTBpaTh BHE3arNHo crapTupaHa Ha
Kocaukara.

Mpenu pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.

 [poBepeTe Aa N1 BcuYky GONTOBE, raiikui 1 OCUTYpPUTENHM
LWMTOBE Ca Ha MSICTOTO CM M Aanu ca CTerHaTtu.

» [lpoBepeTe KNemMnTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3BB3AYLLIABAHE HA
akomyrnartopa.

* Ako e HeobxoauMmo 3apeneTe GaBHO akymynartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

+ OcrTpaHsiBaiiTe OT KocaykaTa 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeda Ha ABUraTenst Umm
nperpsisaHe.

* [lpoBepsiBanTe OYHKLMOHMPAHETO Ha CMpaYvk1Te.

MouucTBaHe

He npenopbyBame M3nona3BaHe Ha rpafMHCKU MapKy4y unu
BOAHA CTPys MoA HansraHe 3a MoYMCTBaHE Ha TpakTopa,
OCBEH aKo [ABUraTenaT U TPaHCMUCUSITa He ca MOKpUTK, 3a
[a He JocTura Bofa Ao TdX. Hanuuve Ha Boga B ABuratens
N TPaHCMUCUATA e CbKpaTU NMomnesHus XNBOT Ha TpakTopa.
M3nonsgaiiTe CrbCTEH Bb3AyX MMM Ayxanka 3a nuicTa 3a
OTCTpaHsBaHe Ha TpeBa, NUCTa 1 oTnadbumM OT TpakTopa U
Kocaykara.

YnpaBneHue Ha noYyucTBallaTa niacTuHa:

* [lounctete ocrtarbuuTe OT ynpasnasaillata nnactuHa.
Hanu4yne Ha ocTaTbLM MOXe ia OrpaHnyn ABUXKEHNETO Ha
Barna Ha negana Ha Cbe,D,VIHMTeJ'Iﬂ/CnMpa‘-IKaTa, KaTo TOBa
e NpuyYnHn n3xXny3BaHe Ha peMbKa u 3ary63 Ha TAra.

&BHMMAHVIE: N36srBanTe BCUYKM TOYKM Ha 3alyMnBaHe

U NoABUXHU YaCTMW.

BHUMAHUE: TOYKN HA 3ALLUNBAHE
2. lNnactuHa

3. Cucremarasa ynpaslieHue, TabnoTo, 6p0HF|Ta MKOCa4vKaTa
He Ca nokasaHun

4. Yucra ropHa cTpaHa.
5. CweguHuTeneH/cnupadeH negan
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intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Tnaintea oricarei incercéri de reparare, verificare

siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.

fnaintea punerii in functiune:

» \Verificati uleiul.

» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si strénse.

» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN]'IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in

migcare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT
2. Placii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana
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3AMEHA MACIA

A BHUMAHME: EcnnHenocpencTBeHHO Nepes 3ameHon macna
npuratenb paboTan B Te4eHe NPoaoIKUTENbHOMO BPEMEHM,
Macno OyaeT O4YeHb ropsvmM.

* HapeHbTe NOTOK AN CNBa Macna Ha LIAacCy MOZ CrINBHBLIM
OTBEPCTUEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CMTOrO Macna.

*  OTBMHTMTE MPOOKY CNMBHOrO OTBEPCTUS KMo4om 1/2»
(12 nyHKTOB), NPU 3TOM PEKOMEHAYETCS HageTb Ha KoY
YANVHWTENMb.

» CneliTe Macno 4yepes foTOK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MeCTO.

NPEAYMNPEXOEHWUE: He 3atarveanTe C U3NULWHUM ycunmem
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBEpCTUE

2. JloTok ons cnvBa macna

3. lpobka ansa cnuea macna

€D OLI VAHETAMINE

AETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne 0oli
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekulgedlivaljalaskeavaalla.
» Asetage 6likogumiseks mdéeldud anum valjalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li véljalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivdtmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 0li valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli valjalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIALI: Jeigu prie$ pat alyvos keitimg variklis veiké ilgg
laikg, alyva bus karsta.
* Nuleiskite nuotakolatakgbégiaispoalyvosnuotakokiauryme.
» Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.
+ |statykite atgal nuotako kamst;.

ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. Alyvos nuotako kiaurymé

2. Alyvos nuotako latakas

3. Alyvos nuotako kamstis
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V) ELLAS MAINA

& BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgsto$i darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bus karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplaSinajumu uz S$asijas, kas
atrodas zem ellas izplides atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem e|las izplUdes
paplasinajuma tvertni.

* Atslabiniet un nonemiet ellas izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* \Veicietellasizpladi,izmantojotellas izpldes paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft.Lbs./17 Nm).

1. Ellas izpludes atvere

2. Ellas izplades paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMAHA HA MACJIOTO

BHUMAHME: Ako gsuratenat e paboTun Nnpoa-bimkUTeNeH
nepuvog ot Bpeme HernocpeacTBEHO Npeaun U3TOYBaAHETO Ha
MacnoTo, To e 6bae ropeLuo.
e [nb3HeTe yaAbIHKMTENS 3a M3TOYBaAHE Ha MacroTo Mof
OTBOpa 3a N3TO4YBaHEe Ha MacrnoTo.
» [locTtaBeTe cbA Noa yabIHKUTENS 32 U3TOMBAHE Ha MacroTo,
3a ga cvbupa macnoro.
» PasBuiiTe nceanete npobkarta 3a U3To4BaHe Ha MacroTo C
raeyveH knod 1/2” (12 1.) (NpenopbynUTENHO C yabIDKUTEN).
*  W3ToueTe macnoTo npes yabrkutenst 3a u3todBaHe Ha
MacrnoTo.

* [locraBeTe OTHOBO NpobkaTa 3a U3TOYBaHE Ha MacnoTo.
BHUMAHME: He npeHatdravite (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. OTBOp 3a U3TOYBaHE Ha MacnoTo

2. YObrmkuten 3a u3ToYyBaHe Ha MacroTo

3. lMpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL
ATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga de
timpimediatinainte de scurgerea uleiului, acesta vafifierbinte.
& Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

* Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Oirificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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XYPHAIN TEXOBCIYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepnogn4eckoro TEXOGCJ'Iy)KI/IBaHVIH.

Kak
HY)XHO

Kaxaoble
8 yacosB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxaoble
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOPHOro Macna
(6e3 macnsHoro puneTpa) ............

3ameHa MOTOpPHOro macna ¢
MacnsaHbIM PUABTPOM).......cecuveeenn.d

CMaska NoBOPOTHbIX TOYEK ...........]
MpoBepka paboTbl TOpMO3a ..........]
YucTka BO3AYLLHOMO 3KpaHa...........

YucTtka BO3AYyLHOrO chunstpa n
npeaoYncTMTENS

3ameHa 6ymaxkHoro
UNBTPYIOLLIEro aremMeHTa
BO3[YyXO04UCTUTENS

YucTka oxnaxgarowmx pebep
OBUTATENA. ...

CwmeHa cBeuu 3axuraHns
MpoBepka AaBneHns WuH
CwmeHa TonnmeHoro unestpa.........
YucTtka 6atapeu 1 Nomcos..........
MpoBepka MyLWNUTENS. .......ccenvnn.e.
Cmaska LWapHMPHbIX COeQUHEHNI. |

€© HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............]
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine.........cccccvvvvveviieienenenn,

Sidtekuunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................]
Kltusefiltri asendamine.................]
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine....................
Kuullaagrite maarimine
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(™) PRIEZIDROS SARASAS

|ra8ykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrr
8 valandr

Po katrf
25 valandr

Po katri

50 valandr

Po katrr
100 valandf

Po katrf
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies taSkus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza.
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jis veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzinéja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzinéja ellu

(ar ellas filtru). ....ccceveeeviiiieeeee,
leellojiet enges. .....cocvevivevieeieenn,
Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. .........cccceeceeene
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. ..
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira kaseti. ......cccccceeeeeeeeeninnnn)
Iztiriet motora dzesétajSkautnes ....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju
leellojiet stares Sarnira
Savienojumu vietas. .............ccceee.

53




6

MpoTokon 3a nopApBLXKaTa

[MonbnHeTe gataTa cneg NpukIoYBaHe Ha NoaapbXkata

Mpn
Heo6xoanMocCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH PUATBP) ...ocveeevrvveennnne

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(c macneH unTbp)

CwmasBaHe Ha npobkuTe ...

MpoBepka Ha paboTtaTta
Ha cnupaykuTe
MouncTBaHe Ha peLlueTkata

38 Bb3OYX cvviieiiieeiiieee e e
MouncTBaHe Ha BbAYLIHWSA
GUNTLP 1 NpeaBapUTENHNS
(001713 1 ™Y o TSR
CMsiHa Ha XxapTUeHWs NaTpoH

Ha Bb3AYLLUHUS DUATBP .eeeeeenieeennee

MouncTBaHe Ha oxnaxaaluTe
pebpa Ha ABUMaTENS.........cceeuveneen.
CwmsHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

NpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropuBHUA UATBP .........

[ouncteaHe Ha akumynatopa 1
KnemMuTe Ha akymynartopa..............

[MpoBepka Ha ayCrnyXa .........cceeeneee

CmasBaHe Ha narepute..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceii datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................

Curatarea filtrului de aer
siprecuratare .........cccceeevvceieeeeie
Tnlocuirea filtrului de aer

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei

Curatarea bateriei si a clemelor ....J..

Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatjilor sferice




CucTtema npucyTCTBUA onepaTopa U cuctemMa

ob6patHoro xoga (ROS)
Y6enutecb, UTO CUCTEMbI NMPUCYTCTBUSI onepatopa U
obpaTtHoro xoaga pabortaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaeT, kak onMcaHo Bbllle, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henormnaaky.

° Oeuratenb He cregyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, Moka
neganb TOpMO3a He 6y,qu NONTHOCTbIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIH He 6y,D,eT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MNoJoXXeHune.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OINEPATOPA:

° I'Ipvl pa6OTaPOLLI,EM aBurarene, ecrnoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,D,ET BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLeM aBuratene 1 BKIKOYEHHOM CLENNeHNN
npUcrnocobsieHs, eCrN ONepaTop NOMbITAETCSH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npycnocobneHns HuKoraa He Oyaet pabotaTtb
00 Tex rnop, Nnoka ornepartop He 3aliMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbU.

=
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MPOBEPLTE CMCTEMY YMPABIEHWA 3ALHUM XOLOM
(ROS):

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMsl, Koraa BblkrovaTesb
3aXuraHus HaxoamTtcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobreHus BkMYeHo, ntobas
nonbITKa onepartopa BKIHOYMTb 3a4HUIA X0 NPUBEAET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTensl.

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblKrovaTesb
3aXnUraHus Haxogutcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHue npmucnocobneHns BKNOYeHo, Nobas
nonbiTKa onepatopa BKMYUTb 3a4HUIA Xof NpUBEOET K
BbIKMIOYEHWUIO ABUraTeNS.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor tdé6tab, pohjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootort6otab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, suteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA:

» Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stoveéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

G)
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-
eracijas sistcma (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas

atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs

nav izslggts.
PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

+ Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢gdzot stadvbremzi, dzingjam ir

jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomaindmé aprikojuma
sajligu ieslggta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,

dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operatorsnav scdekli.

B
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU

(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs
ieslcgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajligs
ir ieslcgts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizs-

Icdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot

ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucsbereme Ha Bogava n Cutema-

Ta 3a O6partHo [iBmxeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTeMarta 3a MpUCHLCTBME HA Bojaya U
cuctemara 3a obpartHO ABWXEHWE paboTAT npaBuUnHO. AKO
TpakTopbT BU He hyHKLMOHMPA MO ONUCcaHWs MO-rope HauvH,

TO OTCTpaHeTe np06nema He3abaBHo.

« [BuraTenst HAMa fa 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupad-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MakCMMarHo KpanHo NornoXeHue

1 neganbT Ha CbeaMHUTENS He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TTPUCBCTBUE HA BO-

OAYA HA MALLMHATA

«  Korato asuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aia HanycHe LodbOPCKOTO MSCTO, 6e3 npeamn
TOBa Aa € BKIYMIT pbyHaTa cnvpadka, Lie AoBefe Ao

MOMEHTAalnHO U3KNK4BaHe Ha ABuratens.

* Korato gBuratens paboTu n e BKMOYEH CbeanHUTENA
KbM npucTaekaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe WodbOPCKOTO MACTO Lle

posene 0 MOMeHTarHo U3Kn4YBaHe Ha ABuratens.

* CbeauHnNTensT Kbm NPpUKavyHnA NHBEHTAp He Tpﬂ6Ba aa
ObJe oCTaBeH BKIOYEH B OTCTHLCTBUE Ha onepatopa Ha

MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

« Korato agsuratens pabotu n Knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaeseH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKAYHNS MHBEHTApP € BKIOYEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepaTtopa Ha MawwuHaTa Aa HanycHe MSICTOTO CU Lie
Josefe [0 u3racBaHe Ha aBurartens.

» Korato gBuratens paboTu u kno4a Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuusa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeanHNUTENsT KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha oneparopa Aa NPeBKIHYM Ha 3aAeH
xon HE BV TPABBAJIO pa goBede A0 ua3racBaHe Ha
auraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
=
0
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxu

[na JOCTMXEeHNs ONTUMarnbHbIX Pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCMUITKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE M3HOLLEHHbIE
WKW COTHYTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTh
HanNWMNbHVIK U WNMOBANbHbIN KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHust 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0OOMX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMnTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MOonoxeHue,
YTOObI NOMYYUTb JOCTYM K HOXaM.

° M3Bnekute 6ont KpenneHna Hoxa.

*  YCcTaHOBUTE HOBbIN UMW 3aTOYEHHbIN HOX Tak, YTOObI pe-
XyLLas Kpomka Oblna obpalleHa BBepX N0 HanpasrneHuo
K [eKe, KaK NnokasaHo Ha puUCYyHKe.

BAXHO: 4yT106bl 06ecneuynTb MNpaBUSIbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe AOJMKHO coBMagaTb CO
3BE3404KON Ha onpaske.

* YcraHoBMTE HA MECTO BONT HOXa U HAAEXHO 3aTsAHUTE
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili v&i lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

* Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud |diketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I6iketera keskel olev

auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

+ Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne I8iketera polt on 8. astme
kuumtoddeldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS

+ Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

» Nuimkite hex varztg, kontraverzlg ir plokscia poverzle
kas sulaiko peil;.

+ |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  Kruop$&ciai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai glitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena IlimenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxkay

3aHait-0obpy pesynTaTi OT KOCeHe HoXoabpXKaunTe TpsioBa
[a ca BMHarv onTumarnHo wnndgosaHu. BegHara cMeH-sinTe
M3KPVBEHW MW MOBPEAEHN HOXO-AbpXKaun. Te ce 3aTouBaT
C MomMoLLa Ha Nuna unm AucK 3a Lnandaxe.

YKA3AHMUE: 3a na ce n3berHe gpebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXa4unTe TpsAbBa Oa ce 3aToyBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsiT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpawrHete ycTpoONCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3nums,
3a ja CM OCUTypuTE JOCTBMN A0 HOXOObPXKavuTe.

*  Pa3Buite ocuryputenHus BUHT, KOUTO hMKCMPa HOXa.

*  MoHTUpaiTe HOBMS, PECNEKTUBHO3aTOHEHNSHOXKOObPXKaY,
npu KOeTo 3aHNs (MOMOLLIEH) pexelL, pb0 TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratdopmara KakTo € NokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpupaLus
OTBOP Ha HOXOAbpPXXaya TpAbBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
32 HOXOBETE.

+ Cnep cMsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 3apaso (62-75 Nm).

BAXHO: CneumnanHuar ocurypuTteneH BuMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

*  Montati lama noua sau cea ascutjta cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnn TopMoO3HOM nyTb TpakTopa Mpu OBUMXEHUM C
MaKcumanbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHeW nepegaye Mo
rOPV30HTarbHON Cy X0V GETOHMPOBAHHOW UMW CUHBIM TBEPOBIM
NOKPbITUEM NMOBEPXHOCTM NMpeBbiaeT 5 (NsTb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Has CucTeMa HyxgaeTca B 0OCnyxuBaHuu.

MoXXHO TakXXe NpoBepUTbL TOPMO3a CrieayHoLUM
obGpa3om:

1. YcTaHOBUTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOW CyXow
6ETOHMPOBAHHOW WMN C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE [0 OTKa3a neganb TopMo3sa U
npuBeauTe B AeNCTBNE CTOSAHOYHbIV TOPMO3.

2. BbIKMtoYMTE TPAHCMICCULIO, YCTaHOBWB MydhTy CBOGOAHOIO
Xo4a B MOJIOXeHWe “TpaHCMUCCUS BbIKIOYeHa”.
BbITAHUTE py4dKy ynpaBneHus MydToii ceBo6oaHoro xona u
3aBeguTe ee B Nas, YToObl OHa OcTaBanach B MOMOXEHUN
BbIKIOYEHMS TPaHCMUCCUM.

3agHue Koneca JormkHbl BNIOKMPOBATLCSA M CKONb3UTb KOraa
Bbl NMOMNbITAETECH CABUHYTL TPakTope Bneped. Ecnv 3agHne
Koreca BpallalTcs, 3Ha4YuMT TopmMo3a TpebyoT NnpoBeaeHnst
o6enyxuaHus. ObpaTuTech B KBannULMPOBaHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
L2dlekanne vabakaiguasendis“. Tdmmake vabakaigusiduri
kang vélja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jadks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Ghendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovejimo stabd.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ranko-
mis pastumti traktorii a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausa betona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilildzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziet transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu stavokIt
,rransmisija izslégta”. Atvienojiet tukSgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Ja m¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu
apkopes centru.

3a NMpoeepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa uaucksa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT 1 roNsiMO CbMNPOTUBIIEHNE, CyX BETOH nnm
naBvpaHa NoBbPXHOCT, Crnpaykarta TpsibBa a ce cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupaykaTta U no crnegHute
HaYMHU:

1. Korarto Tpaktopa e napkmpaH Ha paBHO, CyX OETOH unm
naBrpaHa NoBbPXHOCT, OTNYCHETE CnMpaYHus negan o
[Ony 1 akTUBMpanTe cnupadkaTa 3a napkmpaHe.

2. OcBobopaeTe TpaHCMUCUSATA, KAaTO MOCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaBlieHMe Ha cBOOOAEH XO4 B MOJIOXEHUe
,ocBoboaeHa TpaHcmucus”. Msgbpnante HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a yrnpaBrneHne Ha cBob6oaHUA xoa
1 ro ocBobopeTe, Taka Ye ga ce 3a4bpXkn B 0cBOOOAEHO
NonoXxeHue.

3agHuTe konena TpsibBa Aa bnokupar n Aa ce Nnb3rar, Ko-
rato ce onvtarte ga u3byrtarte TpakTopa Hanpes pb4HO. AKO
3aJHuTe Konena ce BbPTHT, TOraBa cnvpadkara tpsibBaga ce
npoBepu. CBbpXKETE Cce € kBannduumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafatd pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de ména.

2. Dezactivaii transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatji
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



Kak CHaTb Kocunky

*  YCTaHOBWTb CLIENSIEHNE NPUCMOCOBNEHMS B MONOXEHNE
«OTKMNKOYEHO» (“DISENGAGED”)

. OI'IYCTI/ITe pbidar noaLema I'IpMCI'IOCOﬁJ'IeHMFI B camoe
HU3KOeE MnornoxeHwue.

OCTOPOXHO: LLUTOK pemMHs HaTsXeHusi noAnpyXuHeH
Have a tight grip on rod and release slowly.

e CHUMUTE pemMeHb KOCUIKM CO LUKMBa cuennexus (M).
¢ CHumuTE CTONOpHYIO NpyxuHy (E) n yaanuTe pbiyar.
e CHMMUTE CTOMOPHYIO NPYXKMHY (A) U yaanuTe pblyar.
e CHumwuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yoganute pblyar.

a OCTOPOXHO: Pbiuyar nogbemMa npucnoco6neHust noa-
npyuHeH. Kpenko coXXMuTe py4Ky Ha LUTOKE U MeAJIEHHO

oTnycTuTte.
e CaBWHBLTE KOCUIIKY Hapy>y C NpaBOW HWXHEW CTOPOHbI
TpakTopa.
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€D Niiduki Eemaldamine
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

» Langetage lisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

& ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
* Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

A ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Lukake niiduk traktori parema kdilje alt valja.
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() Kaip Pasalinti Sienapjove
+  Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje ,ISJUNGTA*.

e Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.

ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
A suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbag nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).

+ ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.

» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.

» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
& Tvirtai suimkite strypa ir Iétai atleiskite.

+  Sienapjove i8stumkite i$ po desiniosios traktoriaus pusés.

@ Lai Nonemtu Plavéju
* Novietojiet pierices sajogu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacel3anas sviru apak$éja stavoklr.

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
» Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontéjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
« Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OrcTpaHsaBaHe Ha KocaukaTa

» [loctaBeTe pbukaTa Ha MpuctaBkaTa B MOMOXeHWE Ha
N3KINKOYEHO.

*  CnycHeTe noBguraTenHus NoCT Ha NpyUcTaBkaTa 4o Haw-
HWCKOTO MY MOSIOXKEHNE.

A BHUMAHME: IlocTbT 32 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyKuHa.
OpbxTe 3apaBo nocrta v oTnyckanTe 6aBHO.

+ OrtcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTa OT 3akpenBaluus
enemeHT (M)

» Pasrnobete dwmkcmpawarta npyxvHa (E) n otctpaHete

nocra.

+ Pasrnobete dukcupalyata npyxuHa (A) n otcTpaHeTte
nocra.

* Pasrnobete dukcupawiarta npyxuHa (D) n otctpaHete
nocra.

A BHUMAHME: MoBauratenHUAT NOCT HA NpucTaBKaTa e
c npyxuHa. [pbKTe 34paBo fiocTa U oTnyckante 6aBHoO.

° Vi3BageTe kocaykaTa ns nog adacHarta cTpaHa Ha TpakTopa.
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indepértarea Cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

AATEN]’IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepértati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
« Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

& ATENTIE! Parghia deridicare a dispozitivului de fixare este
actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-oincet.

» Scoateti prin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YctaHoBKa pexyliero 6rnoka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi bnok nog mawwmHy. OTBepcTue ans
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTBLCS C MPaBON CTOPOHbI.

« Cobepute B nopsigke, 06paTHOM AEMOHTaxXYy.

Loikerogani paigaldamine

» Likake l6ikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.

+ Pridékite atvirksCig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jds to izjaucat.

MoHTaX Ha Koca4yHOTO YCTPOVICTBO

+  [TbxHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbLPIsAHe TpsAbBa Aa e oTASACHO.

* MoHTaX®bT ce n3BbpLuBa B o6paTHa nocnegoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PeMHSI KOCUITKU
CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUIKA

1. YcTaHOBWTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTANIbHOWM NMOBEPXHOCTH.
3aTsaHNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

2. OI'IyCTVITe pbl4ar ynpasneHnsa HaBeCHbIM yCTpOVICTBOM B
Kpa|7|Hee HWXXHEee NoJioXXeHne.

3. YpanuTe rpsisb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYIOCS Ha OCH.

4. CHuMUTe peMeHb C LKkuBa cuenneHus (M), ¢ LKMBOB
ob6enx ocen (R) n Bcex xonocTbix WknBoB (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUJTKU

1. HapeHbTe pemeHb Ha wWwkuBbl obeux ocen (R) n Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

3TOBAXHO: Y6eaunTech B npaBuIibHOM NMOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TlMogHvmuTe pblyar ynpaBneHnst HaBeCHbIM YCTPONCTBOM
B KpanHee BepXHee MOoroXeHue.
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@ Niiduki ilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tostehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu tlemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mélemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Gmber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabd;.

2. Priedo keliamgjg svirtj nuleiskite j zemiausig padét;.
3. Pasalinkite purvg ir Zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.
4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary
skriemuliy (R) ir visy kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V).
Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
j visas Zoliapjoveés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamaja svirtj pakelkite j aukSciausig padet;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo virsmu.

4. Iznemiet siksnu no sajiga trisSiem (M), abiem —gan tapna
trisiem (R), gan visiem spriego$anas rullisa trisiem (V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA

1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa trisSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.

63

3a pa cMeHuTe 3a4BUXKBaLLUA pPeMBbK Ha

Koca4vKaTa
CBANAHE HA 3A0BMXBALUUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lapkupaliTe TpakTopa Ha paBHa MOBbLPXHOCT.
3agencrteanTe cnvpaykarta 3a napkmpaHe.

2. CaaneTte npvKayBalus noBaurall JiocT Ha Han-HUcKaTa
MYy No3unLms.

3. W3uuctete BCcAkakau MPBCHU NN Mas3HM HacnarsaHua,
KOUTO MOXKe Aa Ca Ce HaTpynanu OKono wnuHagenute n
no udanarta ropHa noBbpXHOCT.

4. MaxHeTe pemMbka OT CbEAVHWUTENHO TPaAHCMWCWUOHHO
koneno (M), KakTo W WNUHAENHUTE TPaHCMUCUOHHU
konena (R) n BCUYkM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(V).

MHCTANMUPAHE HA 3AABNXBALLUUA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe pembka OKOMo WINHAENHUTE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCMYKM BOAELUM TPAHCMUCMOHHM Korena
(V), KaKTO € nmokasaHo.

2. CnoxeTe pemMbka Ha CbeOUHUTENHO TPaHCMUCUMOHHO
koneno (M).

BAXHO: [lpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCUMOHHWTE Korena Ha Kocadkara.

3. BaurHeTe nosauvraims nocT 3a NpuUKpensaHe A0 Haii-
BMCOKaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4TO OaBfeHUE B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkazaHHOMY Ha HuX. Ecnv gaBneHve B LUMHaX Bbille Wnu
HVXE€ HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELUHWI BUA Ballew
ny>ankv U NpUBECTU Bac K yOeXaeHWt, YTO Kocunka He
OTperynvpoBaHa Hagnexalumm obpasom.
BU3yarnbHasi perynmpoBKa YpPOBHS
1. Ecnu paeneHve B LUMHAX COOTBETCTBYET HOpME, a Balla
nyxavika BbIrMsaauT HEepaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHOMN,
onpegennTe, kakasi CTopoHa KOCUIKN Cpe3aeT TpaBy HUKE.

2. Cnomoulbto rae4yHoro kroda 3/4" unmn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryrnMpPOBOYHYO rawiky (A) TArM BNEBO—4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIKY, U BNPaBo — YTOObI NOAHSTH.

NMPUMEYAHUE: OguH nonHbIn 060OPOT perynmpoBOYHON
rankn M3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKU KOCUITKM NPUBNM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. [lpoBepbTe perynmpoBKy NyTéM NPoBHOro ckalunBaHusi
TPaBbl ¥ BU3yarbHOM OLIEHKN BHELLHEro BUAA Ny>KalKu.
Ecnn HeobxoauMmMo, NOBTOPUTE PerynumpoBky Ao
[OCTUXKEHUS XXenaemoro pesynsrara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBuTe TPaKTOP CHOPMaribHbIM AaBMEHNEM B LLIMHAX
Ha ropy130HTanbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: e3susi octpble! Monb3yintech
nepyaTkamu nunv o6epHUTE Ne3Bus NIOTHON TKaHbHO.

2. TlogHumute KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NoNoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUIKU U
n3MepbTe paccTosiHue (A) MexXay HUXKHEIN KPOMKOW Ne3Buns
N noBepxHOCTbI 3emnu. C obenx CTopoH paccTosiHue
[OImKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTtca perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLMN No Br3ayanbHOW perynupoBKu ypoBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas uamepsTe pacctosiHue OO0 3emnu, B crnydvae
Heo6XxoaMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPerynupoBky,
nobueasicb, UTOObI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[IHAaKOBbIM.
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PErYNUPOBKA HAKNOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: PerynupoBka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na 0oCTMXEeHUA Hauny4yLwnx pesyrnbTaToB NE3BUS KOCUITKN
[OOIMKHbI ObITh OTPErynMpoBaHbI Tak, YUTOObI NepeaHUI KOHeL,
ObIN HKE 3agHero Ha BenuuuHy ot 1/8" no 3/8", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MonbayiiTech
nepyaTkamu unm obepHUTe Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

*  [MogHnMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MONOXEHE.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero KoHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosHue (B)
[0 3eMnn Mexay NepegHUM 1 3agHUM KOHLLaMK Ne3Bust
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHel, ne3Bust He HaxooUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenuuuHy o1 1/8" 0o 3/8", noponaute knepenHen
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro knwoya 11/16" nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

*  CnomoLlbto rae4yHoro kntoda 3/4" unm pa3sogHoro knrova
NOBEPHWTE PErynMpoBOYHYIO rarky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YaCTb KOCUITKM, NN NPOTMB YaCOBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4Tobbl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHOW raiiki
M3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKY KOCUIIKN MPUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  Eweé pasnpoBepbTe usMepeHus, B Criy4ae HeobxoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE PEerynupoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sud ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnn4ynHy
ot 1/8" po 3/8".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.
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Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Ulepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti téis puhutud ja teie muruniiduk I16ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist vOi reguleeritavat mutrivotit poorake
téstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja

niidukivaljanagemistvisuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kiilje peale jam&otke
vahemaa (A)teraalumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Moodtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad m&dtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel
kérgusel.

Parimate I16ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-3/8 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske omakésikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

*  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

+ Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mootke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

+  Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-3/8
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme pooérde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispd6re muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mddtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—3/8 tolli
vBrra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.
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(®)) Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripustos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripustos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés Soniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazidrekite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos Zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite j auk§giausig padétj.

3. Abiejose Zzoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
aSmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
puseése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vel sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydzZiau, jos pjaunamuosius
asSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis bty 1/8—3/8 colio
Zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirStines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padét].

» Uzdekite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamujy aSmeny smaigalys néra per
1/8-3/8 colio Zzemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg,
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty,
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-3/8 colio zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

« Prilaikydami reguliucjamajg verzle verzliarakdiu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verZlés.
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@ Lai nolimenotu zales plavéeju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plaveju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [T1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésSana

1. Kad visas riepas ir atbilsto$i piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas Iidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no PriekSas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenT.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 3/8"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

» Ja asmens priek$gals nav 1/8" Idz 3/8" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Iidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai regulgjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
prieksgalu, vai pretl pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" Iidz 3/8" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésSanas
uzgriezn.
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3apa U3paBHUTE KOCavkKaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBuIIHO HanoMmnaHu Ao nokasaHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca mnoBe4ve Unu Mno-mMarko
HanommnaHv ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BuAa Ha TPEBHUTE
Bv nnowm, Koeto Moxe Aa BM Hakapa Aa cu MUcnuTe, ye
Kocaykarta He e NpaBuITHO perynupana.

3puTenHo perynupatHe ot kpan no kpaw
1. AKO rymuTe ca NpaBWITHO HanoMmnaHu 1 ako TpeBHaTa Bu
NroLL e HepaBHO NoApPsi3aHa, yBEPETE Ce KOs OT CTpaHUTe
Ha KocaykaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnn perynupaly Kntod, U3BbpTeTe perynupawiara
rarika Ha nopguraiiara Bpb3ka (A) HansiBo, 3a ia CHWX1Te
KocaukaTa uUnu HagsicHo, 3a Aa s NOBAMUIHeTe.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupawara
ravika LLie NpoOMeHM BUcoYMHaTa Ha Kkocadkata ¢ 3/16".

3. TectBavite BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa W npoBepuTe Buaa 3puTenHo. Perynupavite
OTHOBO, ako € HeobxoamMMO, [OKaTO He CTe AOBOMHMN OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTe canpaBuiHO HAaNnoMMNaHu, napkupante
TpaKkTopa Ha PaBHO MACTO WK MbT.

ABHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuy n/nunv obBuNTE HOXOBETE C NITbTHa MaTepus.

2. BpurHeTte kocadkaTa 40 Han-BUcokaTta i no3vuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavKkaTa HarnaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHusA pbb Ha HoXa
0o 3emsTa. PasctosHMeTo OT ABeTe cTpaHu TpsibBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeoGXoAMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTBbMKM 2 B
WHCTPYKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TllpoBepeTe OTHOBO U3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoaUMOCT [0 M3paBHABaHE Ha ABETE CTPaHW.

68

02950

PerynupaHe ot npen Hasag

BAXHO: TlopHaTa yacT TpsibBa ga ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fganonyyuTe Han-[obpu pesynTaT Npu pa3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa Aa Ce HACTPOAT Taka, yYe MpeaHus
Kpan oa e no-Hucbk ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHuA kpaw, korato
KocaykaTta € B Haln-BMCOKa MO3ULMS.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuy n/vunv o6BUITE HOXXOBETE C NTbTHA MaTepus.

* BpurHeTte KocaykaTa 40 Hal-BUCOKaTa M NO3ULUS.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi a cCoum npaBo Hanpeq.
MN3mepete pascTosiHneto (B) fo 3emsaTa Ha npegHus un
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO NpefHusa kpan Ha HoXa He € MO-HUCHK OT 3aAHus
kpan ¢ 1/8" po 3/8", otTugeTe npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” wunu perynupauy, ko4 otxnabete 3atarawara
ravka A C HSIKONKO 3aBbpTaHus, 3a Ja U34uctuTe
perynupallara ranka B.

*  C 3/4" vnn perynupaly KoY U3BbpTETE perynupaliara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBATA
cTperika (3aterHeTe), 3a fja NOBAMIHETE nNpegHaTa YacT
Ha KocaukaTta unv B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHWXMTe npedHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbrHo 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ranka Llie MpoOMeHN BUCOYMHATa Ha Kocadkara ¢ okoro 1/8".

+ T[lpoBepeTe M3MepBaHWUsiTa OTHOBO, perynupanTe npwu
HeobXxoQUMOCT,A0KaTO NPELAHUSA Kpal Ha HOXKa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHus kpan.

*  3agpbXTeperynupallarararika B no3vuus c perynmpaLims
KIMOY W 3aTerHete 34paBo 3aTdrallata raika cpeluy
perynupaiiara ramka.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un {esut gros.

2. Ridicati dispozitivul Tn pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A)de lamargineade
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parj.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizualad” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.

69

Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobfiine cele maibune rezultate lataiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara safie cu 1/8 - 3/8"
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul de
tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau Infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masuratii distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lameinu este cu 1/8 - 3/8"
mmmaijosdecatceaposterioara, mergetiinfatavehiculului.

+ Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 1/8".

»  Verificafi din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 1/8 - 3/8" mm
mai jos decat cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa xo40BOro npuUBOAHOIO peMHA

YCTaHOBUTE TPaKTOpP Ha TFOPWU3OHTaNbHOW MOBEPXHOCTU.
3aTsHWTe CTOSIHOYHbIN TopMo3. [Ans yanobcTea 06¢cnykmBaHms
BHM3Y JIEBOWN MOOHOXKN MMeeTCs Tabnmyka ¢ MHCTPYKLMEN
Mo YCTaHOBKE PEMHSI.

CHATHME peMHSA -

1. CHumute kocunky (Cm. «CHATUE KOCUIKM» B AAHHOM
pasgene).

BHUMAHUE: OcmoTpuTe Becb pemeHb, a Takke BCe

HanpaensoLMe 1 NogaEPKUBAIOLLNE AMTEMEHTHI.

2. OtcoepuHWTe XryT NPOBOAOB cuenneHus (A).

3. CHumwuTe cTonop npotusoBpaleHus (B) c npaeow cTo-
POHbI TpakTopa.

4. CHMMUTE pEMEHb C HEMOABMKHOIO X0NocToro wkuaa (C)
1 wkwmBa cuenneHusa (D).

5. CHumMUTE peMeHb C LeHTpanbHoro xonoctoro wkmea (E).

6. BblbepuTte cnabuHy pemHst B HanpaBrneHUW 3agHen
yacTtu TpakTtopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOPOXHO CHUMWTE PEMEHBb BBEPX C NEPBUYHOTO LLKMBA
TPaHCMUCCUU 1 BEHTUNATOPa oxnaxaenus (F).

7. CHUMUTE pemMeHb BHU3 C LUKUBA OBUraTens u anekTpu-
yeckoro cuennexuns (G).

8. TlepemecTuTe pemMeHb B HanpaBreHWn 3afHen 4actu
TpakTopa, n3 HanpasngLLero koxyxa (H), n BelHbTe ero
n3 TpakTopa.

YctaHOBKa peMHs -

1. PaamecTuTe HOBbIV PEMEHDb OT 3a4HEN YacTu TpakTopa
K nepegHewn, NoBepx HanpaensLero Koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM Mefanu cuenneHuns/Topmosa (J).
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2. TlpoTsHWTE peMeHb B HanpaBreHun nepefgHen 4Yactu
TpakTopa, yCTaHOBUTE €ro BOKPYT 3N1EKTPUYECKOro CLe-
NnneHns n HageHbTe Ha WwkmB apuratensa (G).

3. TpoTaHnTe pemeHb B HamnpaBfeHUW 3agHen 4vactu
TpakTopa. OCTOPOXXHO OMyCTUTE ero, NPonyckas BOKpyr
BEHTUNATOPA OXNAXAEHNS TPAHCMUCCUW, U HAZEeHbTe Ha
nepsBuyHbIn WkuB (F). Y6eanTtech, 4To peMeHb HaxoanTcs
BHYTPU Aepxarens.

4. YcTaHOBUTE peMeHb Ha LieHTpanbHbIN XOMOCTON LUKNB

E).

5. YcraHoBUTE peMeHb Ha HEeMOABWXHBIN XOMOCTON LUKMB
(C) n wkmB cuennenus (D).

6. CHoBa ycraHoBWTE CTOMOp MpOTMBOBpaLleHus (B) c
npaBoK CTOPOHbI TpakTopa. HagéxHo 3akpenuTe ero.

7. 3aHOBO NOACOEAMHUTE XIYT NPOBOAOB cuenneHns (A).

8. YbeguTecb, YTO peMeHb MPaBWUbHO YCTAHOBMEH B Ka-
HaBKax BCEX LUKMBOB W BHYTPW BCEX HaMpaBnsioLmx u
noaAepXMBatoLLMX 3NeMEHTOB.

9. YcraHoBuTe kocunky (CM. «YCTaHOBKa KOCUMKM» B AAHHOM
pasfene HacTOSILLEN MHCTPYKLMN).

Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine
1. Eemaldage niiduk (Vt kéesoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses liikumisedastuse
Ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja
hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juhtmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev podrlemisvastane
Uhenduslli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri

pingutusrullikult (D).

Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tommake rihmaldtku traktoritagaosa suunas. Eemaldage
rihm, tdstes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja ule jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldagerihm,tdmmates seda mootoriplokistallapoole
ja Ule elektrilise siduri (G).

8. Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)
maha ja eemaldage traktorilt.

i

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uusrihm traktori tagaosa poolt esiosa suunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivélli (J).
2. Toémmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Tommake rihma traktori tagaosa suunas. Viige
rihm ettevaatlikult alla Umber llekandemehhanismi
jahutusventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et
rihm on rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm Iabi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kuljel olev pd6rlemisvastane
Uhendusluli (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (A).

8. Veenduge, et rihm paikneb taies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Eigos pavaros dirzo keitimas

Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZzZtraukite
stovéjimo stabdj. Techninés priezilros palengvinimo sume-
timais kairiosios paminos apacioje yra priklijuotas lipdukas
su nurodymais, kaip uzdéti dirza.

Dirzo nuémimas -

1. Nuimkite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
NUEMIMAS* Siame vadovo skyriuje).

PASTABA: jsidémékite viso eigos pavaros dirzo bei visy

dirzo kreipikliy ir laikikliy padétis.

2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite antirotacine jungtj (B), esancig deSinéje trak-
toriaus puséje.

4. Dirzg numaukite nuo nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-

bos skriemulio (D).

Dirza numaukite nuo centrinio skétiklio skriemulio (E).

6. Patraukite dirzg traktoriaus uzpakalio link. Traukdami
virSy, atidZiai numaukite dirzg nuo transmisijos jvadinio
skriemulio iriStraukite per ausinimo ventiliatoriaus menciy,
(F) virduy.

7. Dirza numaukite traukdami zemyn nuo variklio skriemulio,
paskui — aplink elektring sankabg (G).

8. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link, nutraukite nuo
vairavimo plokstés (H) ir iStraukite i$ traktoriaus.

o

Dirzo uzdéjimas -
1. Naujg dirzg uzmaukite pradédami nuo traktoriaus
uzpakalio ir baigdami priekiu, kiSdami pro vairavimo
plokste (H) ir virS sankabos stabdZio pedalo aSies (J).
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2. Dirzg traukite traktoriaus priekio link, apvyniokite aplink
elektrine sankabg ir uzmaukite ant variklio skriemulio
(G).

3. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link. Atsargiai
uzmaukite jj ant transmisijos ausinimo ventiliatoriaus ir
jvadinio skriemulio (F). Patikrinkite, ar dirzas jspraustas
| dirzo laikiklj.

4. Dirzg uzmaukite ant centrinio skétiklio skriemulio (E).

5. Dirzg uzmaukite ant nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

6. Vélsumontuokite antirotacine jungtj (B), esancig deSinéje
traktoriaus puséje. Stipriai uzverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).

8. Patikrinkite, ar dirzas jspraustas j visy skriemuliy iSémas,
visus dirzo kreipiklius bei laikiklius.

9. Sumontuokite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
MONTAVIMAS* Siame vadovo skyriuje).

@ Lai apmainttu kustigo dzensiksnu
Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas. lesleédziet stavbremzi.
Lai atvieglotu darbibas veikSanu, uz kreisa kajas balsta ir
siksnas uzstadisanas pamaciba.

Siksnas nonemsana

1. Nonemiet zales plaveju (Skatit “ZALES PLAVEJA
NONEMSANA” lietoSanas pamacibas $aja nodala).

PIEZIME: levérojiet visus kustigds dzensiksnas atraanas

punktus un visas siksnas virzosas detalas un turétajus.

2. Atvienojiet sajuga stieples (A).

3. Nonemiet antirotacijas savienojumu (B), kas atrodas
traktora labaja puseé.

4. Nonemiet siksnu no stacionara spriegoSanas rullisa (C)
un sajiga spriegosanas rullia (D).

5. Nonemiet siksnu no centra laiduma spriegoSanas rulli$a
(E).

6. Palaidiet siksnu valigak uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
paceliet siksnu uz aug$u no transmisijas ievades tri$a un
par dzeséSanas ventilatora Iapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu no dzingja triSa un posmu, kas ir ap
elektriskajam sajiagam (G).

8. Slidiniet siksnu uz traktora aizmuguri, nost no stires
plates (H) un nonemiet no traktora.

Siksnas uzstadiSana

1. Uzstadiet jaunu siksnu sakot no traktora aizmugures uz
priekSu, pari stdres platei (H) un virs sajiga bremzes
pedala ass (J).

2. Velciet siksnu uz traktora priekSu un aptiniet to ap elek-
trisko sajigu un uz dzingja trisa (G).

3. Velciet siksnu uz traktora aizmugures daju. Uzmanigi
aplieciet siksnu ap transmisijas dzesétaju un uzlieciet to
uz ievades trisa (F). Parliecinieties, vai siksna ir siksnas
turétaja iekSpuse.

4. Uzstadiet siksnu centra laiduma spriegoSanas rullitim
(E).

5. Uzstadiet siksnu caur stacionaro spriego$anas rulltti (C)
un sajiga spriegosanas rulliti (D).

6. Veélreiz uzstadiet antirotacijas Sarniru (B) traktora labaja
pusé. CieSi nostipriniet.

7. Atvienojiet sajuga elektroinstalaciju (A).

8. Parliecinieties, vai siksnair visas tri8a gropés un siksnas
virzoSajas detalas un turétajos.

9. Uzstadiet zales plavéju (Skatit ,ZALES PLAVEJA
UZSTADISANAS” lietoSanas pamacibu $aja nodala).
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3a ga maxHeTe 3a4BUXBaLLUA XOO0B PpeMbK

MapknpanTe TpakTopa Ha paBHa MOBbPXHOCT. 3agencTeanTe
cnvpavkaTasanapkvpaHe. 3ano-necHoobcnyxBaHe HabHOTO
Ha NABOTO CTbMano uma ynmbTBaHe Ha MHCTannpaHe Ha peMbKa.

CmsiHa Ha peMbk
1. MaxHete kocauykata (Bux “CBAJTAHE HA KOCAYKATA”
B TO3U pasfen OT yMbTBaHETO).
3ABENEXKA: CrbniogaBante mectaTa Ha 3aaBuXBaLLms
XOOOBPEMbBK,KAKTOMBCUYKMBOAAYMMUNPeanasuTeriMHapeMbka.
2. Ortkadete npegnasnTens Ha kabenaHa cbegnHuTens (A).
3. MaxHeTte npoTnBOBbpPTSALLATA Ce Bpb3ka (B) oT gsacHarta
CTpaHa Ha TpakTopa.
4. MaxHeTe pembka OT HenogBwxkHaTa Makapa (C) n ot
cbenunHuTenHarta makapa (D).
5. MaxHeTe peMbka OT LieHTpanHaTa cBbp3Ballla Makapa.
6. [pbnHete pasxnabeHus peMbK KbM 3aHaTta 4acT Ha
Tpaktopa. BHuMMaTenHo MaxHeTe pembka Harope oT

BXOZAHOTO TPAHCMWCMOHHOTO KOMENO M Ha OXnaxaaLums
HoxoseTe BeHTUnatop (F).

7. MaxHeTe pemMbKa Haony OT TPAaHCMUCYOHHOTO KOrerno Ha
aBuratens v okorno enektpuyeckus cbeguHuten (G).

8. Tlnb3HeTe pembKa KbM 3a4HaTa CTpaHa Ha TpakTopa oT
KopmunHata nnockocT (H) n ro maxHeTte OT TpakTopa.

MoctabsHe Ha peMbk

1. CnoxeTte HOBWSI peMbK OT 3aAHaTa KbM NpeaHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Haj KopMunHaTta nnockocT (H) u Hag nocta
Ha CbeguHUTENHWS cnyvpadeH negan (J).

2. [pbnHeTe peMbka KbM MpegHata 4acT Ha Tpaktopa u
NnpeBbpTETE PEMBKA OKOIO ENEKTPUYECKUS CbeAMHUTEN
N Ha TPAHCMUCUOHHOTO Korerno Ha asuratens (G).
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3. [pbnHete pembka KbM 3agHaTa 4acT Ha TpakTopa.
BHumaTenHo npokapanTe pemMbka Hagony OKOMo
OXnaguTenHUsa BEHTUINATOp Ha TpaHCMUCKUATA M Ha
BXOOHOTO TpaHcMucmoHHo konerno (F). YBepeTe ce, ye
pemMbka e B peMbYHUA npeanasuTten.

4. CnoxeTte pembKaHa leHTpanHaTacebp3BaLlaMakapa (E).

5. Tlpokapante pembka npe3 HenoagwxHaTa makapa (C) u
npes cbeamHuTenHarta makapa (D).

6. Cnoxere OTHOBO NPOTMBOBBLPTSLLATA Ce Bpb3ka (B) oT
[sicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aterHerte 34paBo.

7. CeBbpxeTe OTHOBO npeanasuTens Ha kabena Ha
cbenuHuTens (A).

8. YBepeTe ce, 4Ye pemMbKka € BbB BCUYKM yneu Ha
TPaAHCMWUCMOHHMTE KOmena U BbB BCUYKM BOAAYM U
npeanasuTeny Ha peMbka.

9. WHcranupanTe kocadkata (Bux “UHCTAJTMPAHE HA
KOCAYKATA” B TO31 pasgen oT ynbTBaHETO).

Pentruainlocuicureauadetransmisieavehiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activatli frana de mana.
Pentru facilitarea operatjei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

Demontarea curelei -

1. Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVULDE TUNS IARBA” in aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati miscarea curelei de transmisie si pozitia

tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.

2. Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

3. Inlaturati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului.

4. Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).

Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).

6. Tragetiparteadesprinsaa cureleispre partea posterioara
a vehiculului. Cu o migcare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).

7. Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).

8. Gilisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si Tnlaturati-o complet.

i

Montarea curelei -

1. Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

2. Trageii cureaua spre partea anterioara a vehiculului si
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul electric.

3. Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.

Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie

(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati

cureaua si asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul

dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrala de suport (E).

Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

6. Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a

vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

8. Verificati cureaua siasigurati-va ca aceastatrece printoate
santurile rotilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare si mentinere.

9. Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi  PENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).

o
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OXNAXOEHWE BNOKA BEQYLLEW @ PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

TPAHCMUCCUU Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmer ir

UTo6bl 06ecrneunTb Haanexallee oxNaxaeHne, BEHTUISTOP jabt tiriem, lai nodrosinatu pareizu dzesésanu.

voxnaxaatoLve pebpa TpaHCMUCCUM [OMKHbLI COAEPKaTbCS Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs

B Yncrore. darbojas vai ar1, kad transmisija ir karsta.

Hernb3asi NpoBOAUTL YNCTKY BEHTUMATOPA UMW TPaHCMUCCUM » Parbaudiet dzesésanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka

npy paGoTarowem Asuratene Uim Koraa TpaHCMUCCHUA elle ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

He ocTbina.

. » Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
*  OcmOoTpuUTe OXnaxzalwLmini BEHTUNSTOP U NPOBEpLTE, stiebri vai citi materiali.
4yTOObLI NMonacTu BEeHTUNATOpPAa ObINMM YUCTBIMU U
HEMOBPEXAEHHbLIMU.

- T[lpoBepbTe oxnaxpgatwuwue pebpa Ha npegmer
3arpA3HeHNsl, HanMuusi OCTaTKOB TpaBbl MM OPYrvX
maTepuaros.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$€jais velkosais tilts tika noplombéts riipnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priekS&jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu
. tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

PABOYAA XMOKOCTb HACOCA BEQYLLEN

TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLien TpaHCMUCCUMM ObINT TEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NMPOBEAEHNE TEXOOCTYKMBaHWS, CBS3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbto, He Tpebyetcs. Mpu BO3ZHMKHOBEHUN
Teyn u3 6rnoka BegyLLen TpPaHCMUCCUN NN HE06XOAUMOCTU B
pPEMOHTE, 06paTUTECH B OrvbKanLLINIA LLEHTP/OTAEN CEPBUCHOTO

TPAHCAKCUAITHO OXINTAXOAHE

BeHTunaTtopbT noag oxnaxpawute pebpa Ha
ckopocTuTe TpsabBa Oa ce nogabpXa YMCT, 3a da ce
ocurypu 6esynpeyHo oxnaxpgaHe. He onuTtBanTe aa
noyncTBaTte BeHTUNaTopa WM CKOpOCTHata KyTusd
AokKaTto paGOTVI asuraTenaTt Unn 4okaTto CKOpoCTHaTa KyTusa

obcnyxuBaHus. e ropewa.
« [lpoBepeTe BeHTUNATOpa U Ce yBepeTe, Ye NEPKUTE M
@ TRANSMISSIOONI JAHUTUS c§3gpgam N YnCTM. P yeep P Y

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada néuetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit véi transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

« [poBepeTe ganu He ca3aMbpCeHn oxnaxaaluTe pebpa.

TPAHCAKCUAIJTHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcrTa e xepmeTr3npaHa oLLie B 3aBofa 1 B HOpMareH crny4van
He 61 TpsiGBano Aa e Heobxoauma NoAAPbXKAa Ha TeYHOCTTA.
AKO OoCTa ce pasxepMeTusvpa Wnv no gpyra npuuvHa e

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest, HeobxoanMma noaapbxKa, TpsAbsa fa ce CBbpXeTe C MeCTHUS
rohupurust ja muudest materjalidest. OTOpM3UpaH CepBU3 UK C OTAEN 3a 006CNy)KBaHE Ha KITMEHTMW.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK RACIREA CUTIEI DE VITEZE
Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima voi vajama hool- curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

dust, votke Uhendust I8hima ametliku teeninduskeskusega. Nu Tncercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in

timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este

() PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS supraincalzit.

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bt laiko- *  Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
mos Svarios uztikrinant tinkama ausinima. intacte si curate.
Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis *  \Verificatica pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
dirba arba kol pavary dézé yra karsta. fire de iarba sau alte substante.
+  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili- R . .

atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios. NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
«  Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebity CUTIEI DE VITEZE

purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy. Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod

normal nu seimpun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS un centru/atelier de reparatii_
Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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NMPOMbIBOYHbIW NATPYBOK HA EKE

Ha peke Tpaktopa umeeTca naTpybok Ans noacoeauHeHus
WnaHra, SIBNSOLWNACA COCTaBHOWM YacTbld MOEYHOW CUCTEMbI
OEKN. Nwm HY>XHO MOonb30BaTbCA Nocne KaXgoro ncnonb30BaHUA.

» 3aBeguTe TpaKTOp Ha POBHOE, YNCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoXeHHoe AO0CTaTo4YHO Onm3ko K BoAonpoBoAHOMY
KpaHy, YTOObIK HEeMY MOXHO ObINo goCTaTb Ca4o0BbIM LLUMTAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4To6bI pasrpy3oyHbIn xenob TpakTtopa
6bin HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX
MaLUUH 1 T.N. CHUMKUTE C TPaKTOpa BbIrPY3HOW Kernob nnm KpbILLKy
MYIB4YMPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNN OHN YCTAHOBIEHbI.

* YBeguTtecb, 4YTO pblyar ynpaesreHus CUEMNKOW HaBeCHOro
ycTponcTBa Haxogutcst B nonoxeHun “BbIKIT”, BknounTe
CTOSIHOYHbIN TOPMO3 1 3arnyLumMTe ABUraTens.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOEe KOMbLO NepexodHWKa Ha KoHue
Balllero cafoBOro wmaHra (A) n BCTaBbTe MEPEXOAHWK B
NMPOMBbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNONOXEHHBIN C NIEBOW CTOPOHbI
nnatgopmbl kocunky (B). OTnycTuTe 3aKnMHOE KomnbLO, YTOObI
3admKepoBaTb NepexodHNK Ha naTpyoke.

BAXHO: YTo6bI KOHew LWnaHra, obecnednsatoLnii coeanHeHme,
ObIN HaAEXHbIM.

» Bknouute BOAy.

« Cwvas Ha TpakTope Ha MecTe BOAMTENS, BKIOYUTE ABUraTenb 1
nepeseauTepblyarynpaeneHnsarasoMBnonoxeHme «Fast» ("<@").

BAXKHO: NMposepbTe eLe pa3 pabouyto 30Hy, 4Tobbl yoeamTbes,
YTO OHa uucTasi.

* YCcTaHOBUTE pblyar ynpaeneHuns CLENKOM HABECHOTO YCTPONCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW pexyLLen EeKOW, NoKa AeKa He O4MCTUTCS.

» CHoBa nepeBefuTe pblyar ynpasneHus CLEMnKo HaBeCHOro
yctponcTtsa B nonoxenne “BblKI1”. MoBepHWTE KNntoYy 3axuraHms
B nonoxexue « CTony, YtTobbl BbIKIHOYUTL ABUraTENb TPaAKTOpA.
BoikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3aXXMMHOE KOJbLIO NepeXoaHNKa, YTOObl OTCOeaNHUTL
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOIO naTpy6bka.

» OTBeguTe TPaKTOp B CyXO€ MECTO, XXenaTenbHO C 6ETOHHbIM
U MOLLEHHBIM MOKPbLITUEM. YCTAHOBUTE pblvar ynpaBneHus
CLIeMNKoW HaBeCHOro ycTpoicTtBa B nomnoxenue “BKIN” gns
TOro, 4Tobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHEN Bodbl 1 nydllee
BbICbIXaHNe NOBEPXHOCTEN TpaKkTopa Nnepes ero NapkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npoMbIBOYHbIN nNaTpybok
CIIOMaH Unu oTCyTCTBYET, B Bac UNu Apyrux nogen
MOTyT nonacTb OTOpOLWEeHHbIe NpPU KOHTaKTe C
pexylien nNiacTMHOM NpeaMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMoOfb30BaTb
pexyuwyrw AeKy, 3aMeHUuTe CIIOMaHHbIA UNU
OTCYTCTBYHOLMIA NPOMbIBOYHbIA NaTPyOOK.

* 3apenanTe nobble OTBEPCTUS B peXyLlen geke C
NOMOLLbI GONTOB U KOHTPraek.
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tlhjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vé&tke
ara pakkemasina kaldtee véi peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Tommake oma aiavooliku (A) diilsi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteri dlisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Témmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

» Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lUlitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("-Q")_

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viigetraktorilisaseadme sidurasendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud I6ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri diusi valjauhte
poordi kiljest lahti thendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hélbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED*" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vilja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

¢ Vahetage purunenud véi puuduv valjauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

¢ Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

Nuvairuokite traktorir a lygif, erdv¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinCif
automobiliit ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muliavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

|sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED" (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

IStraukite adapterio ant sodo Zarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("'Q“).

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED" (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,DIS-
ENGAGED" (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorif & sausf vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
| padét] ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra suliizusios
ar ji triksta, nuo besisukancéif aSmeni lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
¢ Visas angas Sienapjovéje uzkiskite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.

@ KLAJA NOSKALOBANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klja tiridanas sistgmas. To jadizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurifia, kas atrodas
netélu no darza laistidanas dd'litenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Nofiemiet uzkrédanas tvertnes
vai mul¢¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajiga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Velciet atpakal darza S|itenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skaloSanas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas ddtene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokil. Kamg¢r pdaudanas klajs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokli. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet dens kranu.

Velciet atpakad' sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajuga

vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklr, lai aizvadrtu ddens paliekas
un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jiis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdavgja ndkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaTaHa TpakTopa e cHabaeHa coTBOP 3a U3MNBaHE, KOWTO
Ce HaMupa Ha MOBBbPXHOCTTA I 1 € YacT OT cucTeMaTta 3a UaM1UBaHe
Hannatcgopmara. Tor TpsibBaface n3nonasacrenBcsika ynotpeba.
+ 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YUCTO MSICTO Ha MopasaTa,
JocTaTbyHO OrM30 3a JocTWraHe [0 kpaHa 3a Boja 3a Baluusi
rpaguHCKN MapKyu.
BAXHO: YBepeTte ce, Ye n3nyckaTenHUSaT KaHan Ha TpakTopa
e HacovyeH HABbH oT Balwmsa gom, rapax, napkmpaHu Konu u
ap. Ceanete ynes 3a NbfiHEHE UMK MOKPUBANOTO 3a TOp, ako
ca nocTaBeHW.
* YBepeTe ce, Ye CbeAUHUTENST Ha NpUCTaBKaTa € B MoroXeHue
“UBKNKOYEHQO”, BKNtoYETE pbyHaTa crivpadka v cnpeTe ABuratens.
- [pbnHeTe Hasapg 3aknouBaliata rpvBHa Ha ajantepa Ha
HakpaliH1Ka Ha BaLLUs rpaiHCK Mapkyd (A).MHaTUCHeTe aganTepa
BbpXy OTBOpa 3a n3MmBaHe Ha nnachopmaTa B nesua Kpa|7| Ha
nnarcopmata Ha kocadkaTta (B). OcBoboaeTe 3akntoyBallaTa
rpvBHa, 3a [a 3aknw4yuTe agantepa BbpXy HakpanlHuka.
BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepute, 4e CbeANHEHNETO
e 34paBo.

» [lycHeTe BogaTa.

+ [lokaTo ceaguTe Ha MSICTOTO Ha BoZaya, CTapTMpanTe OTHOBO ABUra-
Ters UNOCTaBeTeE NI0CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Ebpso “Fast” ("“@").

BAXHO: MpoBepeTe OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBoOOAHO.

* [lpemecTeTecbeamHUTENsIHaNpYCTaBkaTaHaTPaKTOpPaBNoNoXeHne
“BKINKOYEHO”. OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnatcopmMa 3a psisaHe, Aokato nnatgopmara 6bae nsdncTeHa.

* [lpemecTeTe CbeaWHUTENS Ha NpuUcTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexne “UUSKIMNKOHYEHQO”. 3aBbpTeTe Kntoya Ha 3ananBaHeETo
B nonoxeHne STOP, 3a Aa usknoumTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3arBopeTe BogaTa.

* [pbnHeTe Has3aj 3akndBaliata rpMBHa Ha apantepa Ha
HakpaWHuKa, 3a Aa oTKauuTe agantepa OT OTBOpa 3a M3MUBaHe
Ha HakpaunHuka.

+ [lpemecTeTe TpakTOpa Ha Cyx0 MSICTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNMoctaBeTe CbeaAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxenue “BKINKOYEHO”, 3a ga otcTpaHnTe nanvwHaTaBogamna
CMOMOrHeTe 3a U3CbXBaHETO Ha TpaKTopa, Npeau Aa ro npubeperte.

BHUMAHMUE: CuyneHa unu nunceBawa apmMmaTtypa 3a
M3MMBaHe MOoXe AaU3roxu Bac Unu apyrv xopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETU, OTXBbPIIEHM NMPU KOHTAKT C HOXa.

e CwmeHeTe cuyyneHa WnM nunceawia apmaTtypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, npeau Aa u3nonsBare
KOocayKaTa OTHOBO.

* Bcuuku oTBOpU B KOCcaukaTa TpsiGBa ga ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe UM KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe

suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.

Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

» Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamenta tractorului NU

esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajuta;.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("-Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

* Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Pune{i comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune, pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
loviti de obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

+ Inlocuitiimediat garnitura defecta sau lips& a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHaga cBe4va 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeguHeHne CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsi3b B KapbropaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnib He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHas baTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay npoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pblvar nogknto4eHns/oTKNoYeHns B HenpasubHOM
NnonoXxeHumn

OcHoBHOW NNaBkui NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXXuraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxpaHUTEnNbHBLIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YNBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyneHb nepeaayn
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynuposka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepocTtaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kap6GlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvposka kapbiopartopa.

MeperpeB gBuratens

. MNeperpy3ka gsurarens.

3akynopka cuctembl Brycka Bo3yxa Unmn OXnaxxaaroLumx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUNATOP.

HepocTaTtok unm otcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3a)kuraHusi.

HeucnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa nnm HecKombKO siYeeKk HemcnpaBHbI
3. HewcnpaBHbI KOHTaKT MeXay NpOBOAOM W Momtcamm
Gartapew.
®dapbl He paboTatoT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIMOYEH.
2. HewucnpaBHble namnbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHne B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHune 6anaHcnpoBku ogHOro unv oboux HoXel B
pesynsrate MoBpeXAeHUs UM nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.
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HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas Ui MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBoi U TeBOM
CTOPOHbI

CnuwwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaayu.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.

abrwd~

No

77

7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. SuiteklUdnal defektne.

3. Suutekldnla dhendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sultekudnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekiunal defektne.
3. Karburaator voi kitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6&li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Hoéoglamp defektne.
3. Ldliti defektne.
4. Kaabli lihis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk v6i marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimsSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

Starteris neveikia
TusCias akumuliatorius.
Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;j.
Uzdegimo sistemos gedimas.
Paleidimo rakto defektas.
Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai
Per auksta pavara.
Uzdegimo zvakés defektas.
Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.
Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.
UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai
1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.

Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.

Paleidimo rakto defektas.

. Uzdegimo zvakés defektas.
Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Neprijungtas priekiniy zibinty jungiamasis laidas.

2. Gedimas lemputése.

3. Defektas jungiklyje.

4. Trumpas sujungimas laiduose.

NooswNa
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Masinos vibracija
1. Peiliai atsilaisvine.
2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia zoleé.

Susikim$usi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padangose.
Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

Nookrowdbd=
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7. Traucéjumu meklésana.

@ Dzingjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.
2. Korkis ir bojats.
3. Korka savienojums ir bojats.
4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju
Akumulators izladégjies.
Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
Savieno$anas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.
Aizdedzes sledzene bojata.
Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
. Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmeérigi
Parak augsts parnesums.
Korkis ir bojats.
Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.
Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.
Dzmejs darbojas vaji
1. Gaisa filtrs blokéts.
2. Korkis ir bojats.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadrits karburators.
Dzinéjs parkarst
Dzingjs ir parslogots.
Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.
Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Korkis ir bojats.
Akumulators neuzladéjas
1. Dros$inatajs bojats.
2. Viens vai vairaki elementi bojati.
3. Vajs$ kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas
1. Priek$&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas lampinas.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums vada.
Masina vibré
1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultatd vai sliktas I[ldzsvarosanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestregusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.
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7. TobpceHe Ha noBpeam.

OpuraTtensT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Kka KbM 3ananuTenHarta cBeLy,

4. 3ambpcsaBaHe B kapbypaTtopa unm ropMeonposoaa

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLLeH akymynaTop
Jlow KoOHTaKT Mexay kabena u knemarta Ha akymynartopa

3. JlocTa 3a BKMYBaHe Ha KOCayHWs arperaTt B rpeLuHa
nosnuunsa.

4. [edekTeH rmaBeH npegnasnten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeH npeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnupadykara.

7. HeeHatucHaT fokpaii nefan Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara.

N —

[OBuratenaT paboTy HepaBHOMEpPHO

TBbpAe BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLieH Bb3gyLleH puntbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nogohrwh=

OBuratensat HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH PUNTbLP
2. [HedpekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm B ropveonposoaa
4. [pellHa perynMpoBka Ha kapbypartopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH asuraten

3anyLueHn Bb3ayXoBoAM NNy raHLmM Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TeBbpAe Manko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oakwb=

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. OedekTeH npeanasnten
2. TMNoBpeneHy egHa nnv NoBeYe KNeTky Ha akymynartopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMmuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHMpPaA
1. KabenHuaT cbeguHuten 3a oapoBeTE HE € CBbpP3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [HedekTeH ko4
4. KbCO CbeguHeHue B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnab6aeu HoXoBe
2. Xna6aB asuraten

3. OebanaHc Ha eavHVA UMM OBaTa HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa vnu nowo GanaHcupaxe creq wnandade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

TBbpAe AbNra unv Mokpa Tpeea

HatpynsaHe Ha TpeBa Nnoj Kopryca Ha KocadyHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTta W oT AscHarta
cTpaHa

TBbpae BUCOKa NpedaBka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BUXKBALLMS PEMBK

abrwd -~
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. XpaHeHue.

Mo 3ABEPLUEHWNIO CE3OHA KOLLEHUA
HEOBXOAMMO MNMPEANPUHATL CINEAOYIOLUME
DEUCTBUA:

« TloyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexylero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nof faBrneHneM. Boga MoxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTB CPOK Cy>XObl MaLLUHbI.

+  [lokpacuTbBCe NoBpEXAEHHbIE OKpaLLIEHHbIE MOBEPXHOCTM
ONS 3alWmTbl OT KOPPO3UK.

* [TomMeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTONnMBO U3 TOMNMBHOrO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NMOKa BCE TOMNIMBO HE 3aKOHYUTCS.

«  CHATb CBeYY 3aXuraHusi 1 3anunTb OAHY CTOMOBYIO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macna B UMnuHAp. MpOoKpYTUTL BPYYHYHO
Asuratenb, YToObl pacnpeaeniTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYY 3aXKUraHusl.

e CHaTb GaTapeto. lMepe3apaanTb U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nopBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

* MawwuHa pormkHa XpaHUTbCA B NMOMeELEeHNUN B CYyXOM,
3awuLEeHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3WH Ansa uuctku. cnonb3ynte
o6e3xvpurBatoLLe MOKLLME CPEeACTBa U TeNsyo Boay.

CepBUCHOe obcnyXxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CreayoLyto
MHopMaLMIO:

AaTy MOKynku, Mofgenb, TUN U CEPUAHBLIA HOMEP KOCMUITKM.
Bcerga ucnonb3ynte opurmHanbHble 3anacHele vactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOrO O6CNyXMBaHUA WNN PEMOHTA
obpaLuanTeck kBallemy MecTHOMyY Aunepy nnm amctpubyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

+ Parandage vérvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tihjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas.

8. Glabasana.

@ SEKANCIUS VEIKSMUS REIKIA ATLIKTI KADA

PASIBAIGIA PJOVIMO SEZONA:

* Nuvalykite visa jranga, ypa¢ po pjovimo jrangos dangciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijq ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

» Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangareikia laikyti sausoje patalpoje, nedulketoje vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje
naudokite nuriebinantj valiklj ir Silta vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite
su jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ KAD PLAUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,

NEPIECIESAMS VEIKT SEKOJOSOS SOLUS:

*  Notirietvisumasinu, itipasizem grieSanas ierices apvalka.
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedi-
enu. Udens var iekl|Ot dzingja un transmisija un saisinat
masinas darbibas terminu.

* RetuSégjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu @damkaroti
motorellas cilindra. Roté&jietdzinéju, lai vienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vesa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

« Masina ir jaglaba iek$a, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojietbenzinu tiri$anai. Ta vieta lietojiet attaukojosu
mazgajamo [1dzekli un siltu ddeni.

Serviss
Izdarot pasatijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa

un laboSanas darbu veik8anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHue.

CNEA KPAA HA CE3OHA TPABBA OA CE

WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEAHOCTU

* [la ce nouncTu usinata MalunHa, ocobeHo noa Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYMCTBAHE He 13Mnon3BanTe
ypeou 3a nodncTBaHe nog HangaraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHWUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTus u aa
CbKpaTu NPOOBIHKUTENHOCTTA HA XXUBOT Ha MalUMHaTa.

-« PeMOHTMpainTe NoBpeamn no fiakoBoTo MOKPUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pwpxasaceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTensi.

*  W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABWratenss M ro octaBeTe Ja paboTu, JokaTto U
kapbypaTopa He cbabpKa NoBeYe ropuso.

° Ceanerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macno B UMAnHObpa. 3aBbpTeTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpenenn Mmacrioto B Apuratensa
1 OTHOBO 3aBWUNTE 3ananuTenHara ceeLy,.

« Caanerte akymyrnartopa, 3apeferte ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo MAcTo. [laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temnepatypu (Mof ToyKaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwkora He n3nonssaliTte 6eH3MH 3a no4yncTBaHe. BEeH3NHBT
CbAabpxa OnoBo U GeH3on. Bmecto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obe3macrnsiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpv nopbyka Ha pesepBHK YacTn Tpsbea Aa ce AagaTt Tvna
Ha mMaluMHaTa 1 rogmMHaTta Ha NoKynka, Kakto u Homepa Ha
Mogena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHeH CepBU3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balwwus otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3nonssanTe OpUrMHaNHN pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-

BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatj-I
sa mearga pana se termina carburantul.

*  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
n cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l Intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzin&. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.



82



83



05/27/2014 BD



